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& SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY

Read these instructions carefully before using
your microwave oven, and keep it carefully.

If you follow the instructions, your oven will
provide you with many years of good service.
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PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
EXPOSURE TO EXCESSIVE m
MICROWAVE ENERGY

a. Do not attempt to operate this oven with the door
open since this can result in harmful exposure to
microwave energy. It is important not to break or
tamper with the safety interlocks.

b. Do not place any object between the oven front face
and the door or allow soil or cleaner residue to
accumulate on sealing surfaces.

c. WARNING: If the door or door seals are damaged,
the oven must not be operated until it has been
repaired by a competent person.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of
cleanliness, its surface could be degraded and affect the
lifespan of the apparatus and lead to a dangerous
situation.

SPECIFICATIONS

Model CMO-MG202NC(BK)
Rated Voltage/Frequency 230V~ 50Hz

Rated Input (Microwave) 1050W

Rated Output (Microwave) 700W

Grill 1000W

ENERGY CONSUMPTION

Product information for power consumption and maximum time to reach
applicable low power mode

Off mode: 0.3w
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons
or exposure to excessive microwave oven energy when
using your appliance, follow basic precautions, including
the following:

A WARNING

« Read and follow the specific: "PRECAUTIONS TO
AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY".

* This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

« WARNING: Ensure that the appliance is switched off
before replacing the lamp to avoid the possibility of
electric shock.

« WARNING: It is hazardous for anyone other than a
competent person to carry out any service or repair
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A WARNING

operation that involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to microwave
energy.

WARNING: Liquids and other foods must not be heated
in sealed containers since they are liable to explode.
When heating food in plastic or paper containers,
keep an eye on the oven due to the possibility of
ignition.

Only use utensils that are suitable for use in microwave
ovens.

If smoke is observed, switch off or unplug the
appliance and keep the door closed in order to stifle
any flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed
eruptive boiling, therefore care must be taken when
handling the container.

The contents of feeding bottles and baby food jars
shall be stirred or shaken and the temperature
checked before consumption, in order to avoid burns.
Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended.
The oven should be cleaned regularly and any food
deposits removed.

Failure to maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could
adversely affect the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.
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A WARNING

“« The appliance must not be installed behind a
decorative door in order to avoid overheating. (This is
not applicable for appliances with decorative door.)

« Only use the temperature probe recommended for this
oven. (For ovens provided with a facility to use a
temperature-sensing probe.)

* The microwave oven shall not be placed in a cabinet
unless it has been tested in a cabinet.

- The microwave oven must be operated with the
decorative door open. (For ovens with a decorative
door.)

* This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

- farm houses;

- bed and breakfast type environments.

« The microwave oven is intended for heating food and
beverages. Drying of food or clothing and heating of
warming pads, slippers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

* Metallic containers for food and beverages are not
allowed during microwave cooking.

* The appliance shall not be cleaned with a steam
cleaner.

* The appliance is intended to be used freestanding.
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A WARNING

- The rear surface of appliances shall be placed against
a wall.

 The appliances are not intended to be operated by
means of an external timer or separate
remote-control system.

* The temperature of accessible surfaces may be high
when the appliance is operating.

* WARNING: When the appliance is operated in the
combination mode, children should only use the oven
under adult supervision due to the temperatures
generated.

READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE
HOUSEHOLD USE ONLY
(NOT FOR COMMERCIAL USE)
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TO REDUCE THE RISK OF
INJURY TO PERSONS
GROUNDING INSTALLATION

A DANGER

Electric Shock Hazard

Touching some of the internal components can
cause serious personal injury or death. Do not disas-
semble this appliance.

A WARNING

Electric Shock Hazard

Improper use of the grounding can result in electric
shock.

Do not plug into an outlet until appliance is properly
installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of an
electrical short circuit, grounding reduces the risk of
electric shock by providing an escape wire for the
electric current.

This appliance is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. The plug must
be plugged into an outlet that is properly installed
and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the
grounding instructions are not completely under-
stood or if doubt exists as to whether the appliance is
properly grounded.
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A WARNING

If it is necessary to use an extension cord, use only a

3-wire extension cord.

1. A short power-supply cord is provided to reduce
the risks resulting from becoming entangled in or
tripping over a longer cord.

2. If a long cord set or extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the cord set or
extension cord should be at least as great as the
electrical rating of the appliance.

2) The extension cord must be a grounding-type
3-wire cord.

3) The long cord should be arranged so that it will
not drape over the counter top or tabletop
where it can be pulled on by children or tripped
over unintentionally.



CLEANING

Be sure to unplug the appliance from the power supply.

1.

2.
3.

* n
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Clean the cavity of the oven after using with a slightly
damp cloth.

Clean the accessories in the usual way in soapy water.
The door frame and seal and neighbouring parts must
be cleaned carefully with a damp cloth when they are
dirty.

. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal

scrapers to clean the oven door glass since they can
scratch the surface, which may result in shattering of
the glass.

. Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls

that the food cooked can touch: Place half alemon in a
bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100%
microwave power for 10 minutes. Wipe the oven clean
using a soft, dry cloth.
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UTENSILS

A CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than a competent
person to carry out any service or repair operation that
involves the removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

See the instructions on "Materials you can use in
microwave oven or to be avoided in microwave oven.”
There may be certain non-metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure below.

Utensil Test:

« Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold
water (250ml) along with the utensil in question.

. Cook on maximum power for 1 minute.

 Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm,
do not use it for microwave cooking.

« Do not exceed 1 minute cooking time.



Materials you can use in microwave oven

Utensils

Browning dish

Dinnerware

Glass jars

Glassware

Oven cooking
bags

Paper plates
and cups

Paper towels

Parchment
paper

Plastic

Plastic wrap

Thermometers

Wax paper

Remarks

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of
browning dish must be at least 3/16 inch (5mm) above
the turntable. Incorrect usage may cause the turntable to
break. (For the model with a turntable.)

Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions.
Do not use cracked or chipped dishes.

Always remove lid. Use only to heat food until just warm.
Most glass jars are not heat resistant and may break.

Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is
no metallic trim. Do not use cracked or chipped dishes.

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with
metal tie. Make slits to allow steam to escape.

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave
oven unattended while cooking.

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use
with supervision for a short-term cooking only.

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for
steaming

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s
instructions. Should be labeled "Microwave Safe’. Some
plastic containers soften, as the food inside gets hot.
"Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to
retain moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.



Materials to be avoided in microwave oven

Utensils

Aluminum tray

Food carton with
metal handle

Metal or
metaltrimmed
utensils
Metal twist ties

Paper bags
Plastic foam

Wood

Remarks

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim
may cause arcing.

May cause arcing and could cause a fire in the oven.
May cause a fire in the oven.

Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside
when exposed to high temperature.

Wood will dry out when used in the microwave oven and
may split or crack.
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0Y<8 PRODUCT OVERVIEW

Names of Oven Parts and Accessories
In case of any differences between the appliance and the pictures in this manual,
the product shall prevail.

AWarning!
If there is a transparent protective film on the door, please remove it before use.

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:

Glass tray 1 Instruction Manual 1
Turntable ring assembly 1 Grill Rack 1
(Can not be used in microwave function
and must be placed on the glass tray)

O
O

B G H
A) Door assembly E) Turntable ring assembly
B) Safety interlock system F) Turntable shaft
C) Observation window G) Control panel
D) Glass tray H) Door
Turntable Installation
Hub (underside)}_ a. Never place the glass tray ugside down.
The glass tray should never be restricted.
Class tray — b. Both glass tray and turntable ring
: assembly must always be used during
| cooking.
@ c. All food and containers of food are
+ always placed on the glass tray for
cooking.
Turntable shaft ﬂ?
d. If glass tray or turntable ring assembly
Turntable ri bl cracks or breaks, contact your nearest
B .. urntabie ring assembly  quthorized service center.
13
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PRODUCT INSTALLATION

A COUNTERTOP INSTALLATION

Remove all packing material and accessories. Examine the oven
for any damage such as dents or broken door. Do not install if
oven is damaged.

Cabinet:

Remove any protective film found on the microwave oven cabi-
net surface. Do not remove the waveguide cover that is attached
to the oven cavity to protect the magnetron.



INSTALLATION

1. Select a level surface that provide enough open space
for the intake and/or outlet vents.

- The minimum installation height is 85cm.

- The rear surface of appliance shall be placed against a
wall.
Leave a minimum clearance of 30cm above the oven, a
minimum clearance of 20cm is required between the
oven and any adjacent walls.

- Do not remove the legs from the bottom of the oven.

- Blocking the intake and/or outlet openings can damage
the oven.

- Place the oven as far away from radios and TV as possi-

ble.
Operation of microwave oven may cause interference to
your radio or TV reception.




2. Plug your oven into a standard household outlet.
Be sure the voltage and the frequency is the same
as the voltage and the frequency on the rating label.

A WARNING

Do not install oven over a range cooktop or
other heat-producing appliance. If installed
near or over a heat source, the oven could be
damaged and the warranty would be void.

SSS The accessible surface may be hot
— during operation.
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OPERATION

Control Panel and Features
Operation Instructions

1. To set cooking power by turning
the power knob to desired level.

Power 2. To set the time of cooking by

turning the timer knob to desired
time per your food cooking guide.

3. The oven will automatically start
cooking after power level and time
are set.

2 3% 4. After the cooking time is up, the
) 2 . oven will sound.
Timer —
220 65 5 If the ?Yen is not in use, always set
18 [ o4 time to "0".
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Function/Power Output Application

i

= 17% micro. Soften ice cream
M_*Low 33% micro. Soup stew, soften butter or defrost
M%d 55% micro. Stew, fish
M%:gh 77% micro. Rice, fish, chicken, ground meat
w I Reheat, milk, boil water, vegetables,
igh 100% micro. beverage
Function/Power Output Application
c1 80% grill 20% micro. Sausage, Lamb, Kabobs, Seafood,
Steak
c2 70% grill 30% micro. Chicken pieces, Chicken breasts,
Pork chops
c3 60% grill 40% micro. | Whole chicken
uu 100% grill Baken bread, Slice food
GRILL
A NOTE

When removing food from the oven, please ensure that the oven power
is switched off by turning the timer switch to the initial position.

Failure to do so, and operating the microwave oven without food in it,
can result in overheating and damage to the magnetron.
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07/

Before calling for service
Malfunctions can occur in all electrical appliances. This does not necessarily
mean there is a defect in the appliance. For this reason, please check the
tables to see if you can correct the malfunction. Read the troubleshooting
information before contacting after-sales service. This will avoid unnecessary
repair costs. If you cannot solve it by yourself, please contact your nearest
brand authorized service center.

A WARNING-Risk of injury!

Improper repairs are dcmgerous
Repairs to the appliance should only be carried out by professional

technician.

TROUBLESHOOTING

If the appliance is defective, call Customer Service.
Never try to repair a defective or suspected defective appliance by

yourself.

COMMON
PROBLEM

The appliance is
not working

No heating

Noise

LS

POSSIBLE CAUSE

The mains plug of
thepower cord is not
plugged in.

There has been a
power cut.

The door is not fully
closed.

The door is not closed
well.

Microwave ovens
make noise while
working, but if the noise!
becomes unusually
loud or unusual, it may
be due to the turntable
was not placed in the
correct position. (For
the model with a
turntable.)

POSSIBLE REMEDY

Unplug, then plug again tightly.

Check whether the lighting in
your kitchen or other
appliancesare working.

Check whether food remains
orforeign material are trapped
inthe door, and make sure the
door is properly closed.

Make sure the door is properly
closed.

Place the turntable in the
correct position.



COMMON
PROBLEM

Improper
defrosting

Unevenly cooked
foods;
Undercooked
foods

Overcooked foods

The microwave is
sparking, and
arcing occurs

POSSIBLE CAUSE

The microwave
powersetting is set to
lower. The food is
colder than usual.
Materials to be
avoided were used.

The cooking time,
andpower level is not
suitable.

The food is not turned
over or stirred.

The microwave powel
setting is set to lower.

Materials to be
avoided were used.

The food is not
defrosted completely

The cooking time,
andpower level is not
suitable.

The food is not turned
or stirred.

The microwave power
setting is set to

higher. The cooking
time, and power level
is not suitable.
Materials to be
avoided were used.

The oven is operated
with no food in it.

Spilled food remains
in the cavity.

20

POSSIBLE REMEDY

Use microwave-safe
cookware only.

Use correct the cooking time,
and power level.

Turn over or stir the food.

Use microwave-safe
cookware only.

Completely defrost food.

Use correct the cooking time,
and power level.

Turn or stir the food from time
to time during cooking.

Use correct the cooking time,
and power level.

Use microwave-safe
cookware only.

It is forbidden to run the oven
without any food inside. It is
very dangerous.

Clean the cavity with a wet
towel.

-
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DISPOSAL AND
RECYCLING

Important instructions for environment

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the Waster Product:
This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waster electrical and electronic equipment (WEEE).

This symbol indicates that this product shall not be
disposed with other household wastes at the end of its
service life. Used device must be returned to official
collection point for recycling of electrical electronic
devices. To find these collection systems please contact
to your local authorities or retailer where the product
was purchased. Each household performs important
role in recovering and recycling of old appliance. I
Appropriate disposal of used appliance helps prevent
potential negative consequences for the environment
and human health.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It
does not contain harmful and prohibited materials specified in the Directive.

Package information

Packaging materials of the product are manufactured

from recyclable materials in accordance with our "
National Environment Regulations. Do not dispose of the ’ ‘
packaging materials together with the domestic or (] ’

other wastes. Take them to the packaging material
collection points designated by the local authorities.
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WARRANTY / SERVICE

We congratulate you to your new device and are convinced that you will be satisfied
and have your joy with this modern appliance.

If you have any question or concerns, please email us

Tel: 04 42 97 07 27

In case of a technical fault, enter your exact address, email, sales contract number
and Device type (from the type plate of the device).

A precise fault description saves you time and money. For special questions, please
contact the customer service center.

Before calling for service:

Please check whether there is an operating error or a cause that has nothing to do with
the function of your device.
Please observe the note in the user manual and check whether:

- The power plug is connecte
- The power plug may be damage
- Electricity is availabl

Warranty terms

This device has been manufactured and tested according to the most modern methods.
The seller warrants for faultless material and proper manufacture for a period of 24
months from the date of sale to the end user. The unit is not suitable for commercial use.

The claim under guarantee lapses in the event of intervention by the Buyer or by a third
party. Damage caused as a result of improper handling or operation, incorrect installa-
tion or storage, improper connection or installation as well as an act [...] of God or other
external factors shall not be covered by this warranty.

When claims are submitted, the manufacturer reserves the right to make improvements
to defective parts or to replace or exchange the device.

Only if it is not possible to achieve the intended use of the device by repairing or replac-
ing the device, the buyer can demand a reduction of the purchase price or the cancella-
tion of the purchase contract within 6 months from the date of purchase.

Claims for damages, including consequential damages, are excluded unless they are
based on intent or gross negligence.
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FORNO A
MICROONDE

Manuale di istruzioni
CMO-MG202NC(BK)

D

O O

|

& CONSERVARE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI
Leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il forno a microonde e conservarle con
cura. Se seguite le istruzioni, il vostro forno vi
offrird molti anni di buon servizio.
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PRECAUZIONI PER EVITARE POSSIBILI
ESPOSIZIONI A UNA m
ENERGIA A MICROONDE ECESSIVA

a. Non tentare di far funzionare questo forno con la
porta aperta poiché cid pud comportare .
un'esposizione dannosa all'energia a microonde. E
importante non
rompere o manomettere i dispositivi di sicurezza.

b. Non posizionare alcun oggetto tra la faccia anteriore
del forno e la porta o consentire che si accumuli
sporco o residui di pulizia sulle superfici di tenuta.

c. ATTENZIONE: Se la porta o le guarnizioni della porta
sono danneggiate, il forno non deve essere utilizzato
fino a quando non é stato riparato da una persona
competente.

AGGIUNTA

Se lapparecchio non viene mantenuto in uno stato di
pulizia adeguato, la sua superficie potrebbe degradarsi e
influenzare la durata dellapparecchio, portando a

una situazione pericolosa.

SPECIFICHE

Modello CMO-MG202NC(BK)
Tensione/frequenza nominale 230V~ 50Hz

Ingresso nominale (microonde) 1050W

Potenza nominale (microonde) 700W

Griglia 1000W
CONSUMO ENERGETICO

Informazioni sul prodotto per il consumo energetico e il tempo massimo
per raggiungere la modalitd a bassa potenza applicabile

Modalita spento: 0.3wW

S
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ISTRUZIONI DI
SICUREZZA IMPORTANTI

Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche, lesioni alle
persone o esposizione a un‘eccessiva energia del forno a
microonde durante l'uso del tuo elettrodomestico, segui
precauzioni di base, tra cui le seguenti:

A ATTENZIONE

« Leggere e seguire le specifiche: "PRECAUZIONI PER
EVITARE LA POSSIBILE ESPOSIZIONE A UNECCESSIVA
ENERGIA A MICROONDE".

. Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di etd pari o superiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o prive di esperienza e conoscenza se sono
state supervisionate o istruite sulluso
dellapparecchio in modo sicuro e se ne
comprendono i rischi. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da
parte dellutente non devono essere eseguite da
bambini senza supervisione.

Tenere lapparecchio e il relativo cavo fuori dalla portata
dei bambini di etda inferiore a 8 anni.

* Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal suo agente di servizio o da
persone similmente qualificate per evitare rischi.

ATTENZIONE: Assicurarsi che l'apparecchio sia spento
prima di sostituire la lampada per evitare la possibilita
di scosse elettriche.

* ATTENZIONE: E pericoloso per chiungque non sia una
persona competente eseguire qualsiasi servizio o
riparazione

LS
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A ATTENZIONE

operazione che prevede la rimozione di un coperchio
che fornisce protezione contro I'esposizione allenergia
a microonde.

ATTENZIONE: Liquidi e altri alimenti non devono essere
riscaldati in contenitori sigillati poiché possono
esplodere.

« Quando si riscaldano alimenti in contenitori di plastica

o carta, tenere d'occhio il forno per la possibilita di
accensione.

Utilizzare solo utensili adatti alluso nei forni a
microonde.

Se si osserva del fumo, spegnere o scollegare
lapparecchio e tenere la porta chiusa per
soffocare eventuali fiamme.

Il riscaldamento a microonde delle bevande
puod provocare un'ebollizione eruttiva
ritardata, pertanto € necessario prestare
attenzione quando si maneggia il contenitore.

Il contenuto dei biberon e dei vasetti di pappe
deve essere mescolato o agitato e la
temperatura deve essere controllata prima
del consumo, al fine di evitare ustioni.

Le uova con il guscio e le uova sode intere non
devono essere riscaldate nei forni a microonde
poiché potrebbero esplodere, anche dopo che
Il riscaldamento a microonde é terminato.

Il forno deve essere pulito regolarmente e gli
eventuali depositi di cibo devono essere rimossi.

La mancata manutenzione del forno in condizioni
di |Ioulizic1 potrebbe causare il deterioramento
della superficie che potrebbe influire
negativamente sulla durata dellapparecchio e
causare una situazione pericolosa.
i
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A ATTENZIONE

* Porta decorativa per evitare il surriscaldamento. (Questo
non é applicabile per gli apparecchi con porta
decorativa.)

Utilizzare solo la sonda di temperatura consigliata per
questo forno. (Per i forni dotati di una funzione per I'utilizzo
di una sonda di rilevamento della temperatura.)

* || forno a microonde non deve essere collocato in un
armadio a meno che non sia stato testato in un armadio.

« Il forno a microonde deve essere azionato con la porta
decorativa aperta. (Per forni con porta decorativa.)

« Questo apparecchio € destinato all'uso in applicazioni
domestiche e simili come:

- aree cucina del personale in negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;

- dai clienti in hotel, motel e altri ambienti
residenziali simili;

- case di campagna;

- ambienti di tipo bed and breakfast.

Il forno a microonde é destinato al riscaldamento di cibi e

bevande. L'asciugatura di cibi o vestiti e il riscaldamento

di scaldapiedi, pantofole, spugne, panni umidi e simili

possono comportare rischi di lesioni, incendi o fuochi.

* Il contenitori metallici per cibi e bevande non sono
ammessi durante la cottura a microonde.

- Lelettrodomestico non deve essere pulito con un pulitore

a vapore.

. L'elettrodomestico & destinato ad essere utilizzato in
posizione libera.
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A ATTENZIONE

. La superficie posteriore degli elettrodomestici deve
essere posizionata contro un muro.

« Gli elettrodomestici non sono destinati ad essere
azionati tramite un timer esterno o un sistema
di controllo remoto separato.

* La temperatura delle superfici accessibili pud essere
elevata durante il funzionamento dell'elettrodomestico.

« ATTENZIONE: Quando l'elettrodomestico éutilizzato in
modalitd combinata, i bambini

dovrebbero utilizzare il forno solo sottosupervisione
di un adulto a causa delle temperature

LEGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURORIFERIMENTO USO

DOMESTICO SOLAMENTE
(NON PER USO COMMERCIALE)
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m PER RIDURRE IL RISCHIODI
LESIONI A PERSONE
INSTALLAZIONE A TERRA

A PERICOLO

Pericolo di scossa elettrica

Toccare alcuni componenti interni pud causare
gravi lesioni personali o la morte. Non smontare
questo elettrodomestico.

A ATTENZIONE

Pericolo di scossa elettrica

Un uso improprio della messa a terra pud causare
scosse elettriche.

Non collegare alla presa finché l'elettrodomesticanon
e installato e messo a terra correttamenteQuesto
elettrodomestico deve essere messo ad terraln caso
di cortocircuito elettrico, la messa a terrariduce il
rischio di scosse elettriche fornendo unpercorso di
fuga per la corrente elettrica.

Questo elettrodomestico e dotato di un cavo conun
filo di messa a terra e una spina di messa a terrala
spina deve essere inserita in una presacorrettamente
installata e messa a terra.

Consultare un elettricista qualificato o un tecnico

se le istruzioni sulla messa a terra non sono
completamente comprese o se sussistono dubbi sulla
corretta messa a terra dell'elettrodomestico.
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A ATTENZIONE
Se e necessario utilizzare un prolungamento,

utilizzare solo un prolungamento a3 fili.
1. Un cavo di alimentazione corto & fornito perridurre i
rischi derivanti dallincastrarsi dnciampare in un

cavo piu lungo
2. Se viene utilizzato un cavo di alimentazione lungo o un

prolungamento:
1) La potenza elettrica contrassegnata del cavo di

alimentazione o del prolungamento deve essere
almeno pari alla potenza elettrica dell'elettrodomestico
2) 1l prolungamento deve essere un cavo d tre

fili con messa a terra.
3)1l cavo lungo deve essere disposto in modoche

non cada sul piano di lavoro o sul
tavolo dove potrebbe essere tirato dai bambini

o inciamparci accidentalmente.



PULIZIA

Assicurarsi di scollegare I'elettrodomestico dall'alimentazione
elettrica.

1. Pulire la cavitd del forno dopo l'uso con un panno
leggermente umido.

2.Pulire gli accessori nel solito modo con acqua saponata.

3.1l telaio della porta, la guarnizione e le parti adiacenti
devono essere puliti accuratamente con un panno umido
quando sono sporchi.

4.Non utilizzare detergenti abrasivi aggressivi o raschietti
metallici appuntiti per pulire il vetro della porta del forno
poiché potrebbero graffiare la superficie, il che potrebbe

causare la rottura del vetro
5. Suggerimento per la pulizia---Per una pulizia pit facile delle pareti

della cavitd che possono venire a contatto con il cibo cotto: Mettere
mezzo limone in una ciotola, aggiungere 300ml di acqua e riscaldare
al 100% potenza del forno a microonde per 10 minuti. Pulire il forno
usando un panno morbido e asciutto

LS
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UTENSILI

A ATTENZIONE

Pericolo di Lesioni Personali

E pericoloso che chiunque diverso da una persona competente
effettui qualsiasi operazione di servizio o riparazione checoinvolga
la rimozione di un coperchio che fornisce protezione
dallesposizione all'energia a microonde.

Consultare le istruzioni su'Materiali che & possibile utilizzare nel
forno a microonde o da evitare nel forno a microonde."Potrebbero
esserci certi utensili non metallici che non sono sicurdi a utilizzare
per il riscaldamento a microonde. In caso di dubbiopuoi testare
l'utensile in questione seguendo la procedura qui sotto

Test dell'utensile:

* Riempire un contenitore sicuro per microonde conl tazza di
acqua fredda (250 ml) insieme all'utensile in questione.

« Cuocere alla massima potenza perl minuto.

» Toccare con attenzione l'utensile. Se l'utensile vuoto € caldp
non utilizzarlo per la cottura a microonde.

* Non superare 1 minuto di tempo di cottura



Materiali che puoi utilizzare nel forno a microonde

Utensili

Piatto per doratura

Stoviglie

Barattoli di vetro

Vetri

Sacchetti per
cottura al forno

Piatti e tazze di
carta

Asciugamani di carta

Carta da
forno

Plastic

Pellicola trasparente

Termometri

Carta forno

Osservazioni

Seguire le istruzioni del produttore. Il fondo della pirofila per

doratura deve essere almeno a 3/16 di pollice (5 mm) al di sopra del
piatto girevole. Un uso scorretto potrebbe causare la rottura

del piatto girevole. (Per il modello con piatto girevole.

Solo adatto al microonde. Seguire le istruzioni del produttore. Non
utilizzare piatti crepati o scheggiati.

Rimuovere sempre il coperchio. Utilizzare solo per scaldare il cibo fino a
quando & appena tiepido.La maggior parte dei barattoli di vetro non &
resistente al calore e potrebbe rompersi.

Solo vetro resistente al calore per forno. Assicurarsi che non cisiano
bordi metallici. Non utilizzare piatti crepati o scheggiati.

Seguire le istruzioni del produttore. Non chiudere con legatura
metallica. Fare delle aperture per consentire all vapore di fuoriuscire

Utilizzare solo per cotturq/scaldomento a breve termine. Non
lasciare il forno incustodito durante la cottura.

Utilizzare per coprire il cibo per riscaldare e assorbire il grasso.
Utilizzare con supervisione solo per una cottura di breve durata.

Utilizzare come copertura per evitare schizzi o come
involucro per la cottura a vapore.

Solo adatto al microonde. Seguire le istruzioni del produttore.
Dovrebbe essere etichettato comeMicroonde Sicuro’. Alcuni
contenitori di plastica si ammorbidiscono, poiché il cibo allinterno
si scalda. Le "bustine per cottura” e le buste di plastica ben chiuse
dovrebbero essere tagliate, forate o ventilate come indicato sulla ¢
onfezione

Solo adatto al microonde. Usare per coprire il cibo durante la cottura
per trattenere l'umiditd Non permettere alla pellicola di plastica di
toccare il cibo

Solo per microonde sicuro (termometri per carne e dolci).

Usare come copertura per evitare schizzi e mantenere 'umidita



Materiali da evitare nel forno a microonde

Utensili
Vassoio di alluminio

Scatola per
alimenti con

manico in metallo
Utensili in metallo
con bordi in metallo

Fili di ferro per ¢
hiudere i sacchetti

Sacchetti di carta
Schiuma di plastica

Legno

Osservazioni

Potrebbe causare archi elettrici. Trasferire il cibo in un recipiente adatto al
microonde.

Potrebbe causare archi elettrici. Trasferire il cibo in un recipiente adatto al
microonde.

Il metallo protegge il cibo dall'energia del microonde. Bordi in metallo
potrebbero causare archi elettrici.

Potrebbe causare archi elettrici e potrebbe provocare un incendio nel forno.
Potrebbe causare un incendio nel forno.

La schiuma di plastica potrebbe fondersi o contaminare iliquido
interno quando esposta a temperature elevate.

Il legno si asciugherd quando usato nel forno a microonde e
potrebbe spaccarsi o creparsi.

o
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OV\W - /\\ORAMICA DEL PRODOTTO

Nomi delle parti e degli accessori del forno

In caso di eventuali differenze tra I'elettrodomestico e le immagini presenti in
questo manuale, prevale il prodotto.

A Attenzione
Se c'é un film protettivo trasparente sulla porta, rimuoverlo prima dell'uso.

Rimuovere il forno e tutti i materiali dalla scatola e dalla cavitd del forno.
Il tuo forno & dotato dei seguenti accessori:

Vassoio di vetro 1 Manuale di 1
Assemblaggio dellanello | istruzioni Griglia 1
del piatto girevole (Non pub essere utilizzato in modalita microonde

e deve essere posizionato sul vassoio di vetro)

N S—
O
O

0
0
|

B G H
A) Assemblaggio della porta E) Assemblaggio dellanello del piatto
B) Sistema di sicurezza a scatto girevole
c) Finestra di osservazione F) Albero del piatto girevole
D) Vassoio di vetro G) Pannello di controllo
H) Porta

Installazione del piatto girevole

Hub ~ a. Non mettere mai il vassoio di vetro

(sottostante) capovolto. Il vassoio di vetro non deve mai
essere bloccato.
Vassoio — o o o
di vetro _ b. Sia il vassoio di vetro che linsieme dellanello
| girevole devono sempre essere utilizzati
@ durante la cottura.
c. Tutti gli alimenti e i contenitori degli alimenti
: : vengono sempre posizionati sul vassoio di
Albero del pitto girevole + vetro per la cottura.
d. Se il vassoio di vetro o linsieme dell'anello
o girevole si crepa o si rompe, contattare il
[ ] Gruppo anello giradischi centro assistenza autorizzato pill vicino.
13
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INSTALLAZIONE DEL PRODOTTO 0b

A INSTALLAZIONE SUL PIANO DILAVORO

Rimuovere tutto il materiale di imballaggio e gli accessori.
Esaminare il forno per eventuali danni come ammaccature o
porta rotta. Non installare se il forno & danneggiato.

Mobile:

Rimuovere eventuali pellicole protettive presenti sulla superficie del
mobile del forno a microonde. Non rimuovere il coperchio della guida d'
onda che é attaccato alla cavitd del forno per proteggere il
magnetrone



INSTALLAZIONE

1. Selezionare una superficie livellata che fornisca spazio

sufficiente per le prese d'aria di aspirazione e/o di scarico
- L'altezza minima di installazione é di 85 cm.

- La superficie posteriore dell'elettrodomestico deve
essere posizionata contro un muro.

Lasciare uno spazio minimo di 30 cm sopra il forno, €
richiesto uno spazio minimo di 20 cm tra il forno e
qualsiasi parete adiacente.

- Non rimuovere i piedini dalla parte inferiore del forno.

- Bloccare le aperture di aspirazione e/ o di scarico pud
danneggiare il forno.

- Posizionare il forno il piu lontano possibile da radio e

TV.
Il funzionamento del forno a microonde puo

causare interferenze alla ricezione della radio o

della TV.




2. Inserire il forno in una presa standard di casa.

Assicurarsi che la tensione e la frequenza siano le
stesse riportate sulletichetta di valutazione.

A ATTENZIONE

Non installare il forno sopra un piano cottura
a gas o un altro elettrodomestico che
produce calore. Se installato vicino o sopra
una fonte di calore, il forno potrebbe essere
danneggiato e la garanzia verrebbe

annullata.
SSS La superficie accessibile potrebbe
— essere calda durante il
funzionamento.
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Sl FUNZIONAMENTO

Pannello di controllo e Caratteristiche
Istruzioni per l'uso

1. Per impostare la potenza di cottura
irando la manopola della potenza al
livello desiderato.

Power —

2.Per impostare il tempo di

cottura girando la manopola del
timer al tempo desiderato secondo
la guida alla cottura del cibo.

3. forno inizierd

automaticamente la cottura dopo
aver impostato il livello di potenza e il
tempo.

Timer —

4.Dopo che il tempo di cottura e
terminato,il forno emetterd un
10,10 g 8 segnale acustico.

T
N W
N 0 ©
o
o
wv
~ N
()] w
ol o om T
2

impostare sempre il tempo su "0".

0.6
“ | 5.Se il forno non & in uso,
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Funzione/Potenza Uscita Applicazione

i

= 17% micro. Ammorbidire il gelato
Ml 33% micro. Zuppa, stufato, ammorbidire il burro o scongelare
! .
“ia 55% micro. Stufato, pesce
Mi%gh 77% micro. Riso, pesce, pollo, carne macinata
&u, 100% micro. Riscaldare, latte, far bollire I'acqua, verdure,
High bevande
Funzione/Potenza Uscita Applicazione
cI 80% grill 20% micro. Solsiccig, Agnello, Spiedini, Frutti di
mare, Bistecca
c2 70% grill 30% micro. Pezzi di pollo, Petto di pollo,
Braciole di maiale, Pollo
Cc3 60% grill 40% micro. | intero, Pane cotto al forno,
Uu 100% grill Cibo affettato
GRILL
A NOTA

Quando si rimuove il cibo dal forno, assicurarsi che il forno sia spento
girando linterruttore del timer nella posizione iniziale.

Non farlo e far funzionare il forno a microonde senza cibo al suo interno
pud causare surriscaldamento e danneggiare il magnetrone.
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Prima di chiamare l'assistenza
| guasti possono verificarsi in tutti gli elettrodomestici. Cioé non significa

necessariamente che ci sia un difetto nell'elettrodomestico. Per questo motivo,
controllare le tabelle per vedere se & possibile correggere il guasto. Leggere

le informazioni per la risoluzione dei problemi prima di contattare il servizio post-
vendita. Questo eviterd costi di riparazione non necessari. Se non riesci a
risolvere da solo, contatta il centro di assistenza autorizzato della tua marca pit

A ATTENZIONE - Rischio di lesioni!

RISOLUZIONE DElI PROBLEMI

Le riparazioni improprie sono pericolose
Le riparazioni all'elettrodomestico devono essere effettuate solo da un

tecnico professionista.
Se l'elettrodomestico € difettoso, chiama il Servizio Clienti.
Non cercare mai di riparare da solo un elettrodomestico difettoso o

sospettato di difetto.

PROBLEMA
COMUNE

L'elettrodomestico

non funziona

Nessun riscaldamento

Rumore

LS
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CAUSA POSSIBILE

La spina principale del
cavo di alimentazione
non & inserita.

C'eé stata un'interruzione
di corrente.

La porta non &
completamente
chiusa

La porta non & ben
chiusa.

| forni a microonde
emettono rumore

durante il funzionamento,ma
se il rumore diventa
insolitamente forte o strano,
potrebbe essere dovuto al
fatto che il piatto girevole
non & stato posizionato

nella posizione corretta ( Per
il modello con un piatto)

RIMEDIO POSSIBILE

Scollegare, quindi ricollegare
saldamente.

Verificare se lilluminazione
nella tua cucina o altri
elettrodomestici funzionano

Controllare se ci sono residui dicibo
o materiali stranieri

intrappolati nella porta e
assicurarsi che la porta sia chiusa

Assicurarsi che la porta sia
correttamente chiusa.

Posizionare il piatto
girevole nella posizione corretta



PROBLEMA
COMUNE

Scongelamento
improprio

Alimenti cotti in
modo non uniforme;
Alimenti

crudi

Cibi troppo cotti

Il microonde
produce scintille e
si verificano archi

CAUSA POSSIBILE

La potenza del
microonde & impostata
su un livello piu basso.ll
cibo & piu freddo

del solito. Sono stati
utilizzati materiali da
evita

Il tempo di cottura e

il livello di potenza
non sono adatti.

Il cibo non viene
girato o mescolato.
Limpostazione della p
otenza del forno a
microonde & impostata
su pit bassa.

Sono stati utilizzati
materiali da evitare.
Il cibo non viene
scongelato
completamente

Il tempo di cottura eil
livello di potenzanon
sono adatti.

Il cibo non viene
girato o mescolato.

L'imPostazione dellapotenza
del forno a microonde &
impostata su pit alta. Il
tempo di cottura

e il livello di potenza non
sono

Sono stati utilizzati
materiali da evitare.
Il forno & in funzione
senza cibo al suo
interno.

Rimangono residui di
cibo .

nella cavita

20

RIMEDIO POSSIBILE

Usa solo utensili da cucina
resicuri per microonde.

Utilizza correttamente il tempo
di cottura e il livello di potenza

Gira o mescola il cibo.

Usa solo utensili da cucina
sicuri per microonde.

Il cibo non viene scongelato
completamente

Utilizza correttamente il tempo
di cottura e il livello di potenza

Gira o mescola il cibo di tanto
in tanto durante la cottura

Utilizza correttamente il tempo
di cottura e il livello di potenza

Usa solo utensili da cucina
sicuri per microonde.

E vietato far funzionare ilforno
senza cibo al suointerno.
E molto pericoloso.

Pulire la cavitd con un
asciugamano bagnata

-
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SMALTIMENTOE

Istruzioni importanti per I'ambiente

Conformitd alla Direttiva RAEE e Smaltimento del Prodotto Rifiutato:
Questo prodotto & conforme alla Direttiva RAEE dell'UE (2012/19/UE). Questo prodotto porta un
simbolo di classificazione per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere
smaltito con altri rifiuti domestici alla fine della sua vita utile.

Il dispositivo usato deve essere restituito al punto di

raccolta ufficiale per il riciclaggio di dispositivi elettronici ed
elettrici. Per trovare questi sistemi di raccolta, contattare le
autoritd locali o il rivenditore presso il quale & stato

acquistato il prodotto. Ogni famiglia svolge un ruolo —
importante nel recupero e riciclaggio di vecchi elettrodomestici
Lo smaltimento appropriato degli elettrodomestici

usati aiuta a prevenire potenziali conseguenze

negative per lambiente e la salute umana.

Conformita alla Direttiva RoHS

Il prodotto che hai acquistato & conforme alla Direttiva UE ROHS (2011/65/UE).
Non contiene materiali dannosi e vietati specificati nella Direttiva.

Informazioni sul packaging

I materiali di imballaggio del prodotto sono realizzati

con materiali riciclabili in conformitd con le "
nostre normative ambientali nazionali. Non smaltire i ’ ‘
materiali di imballaggio insieme ai rifiuti domestici (] .

o altri rifiuti. Portali nei punti di raccolta dei
materiali di imballaggio designati dalle autoritd locali

LS
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HORNO DE
MICROONDAS

Instruction Manual
CMO-MG202NC(BK)

D

O O

|

& GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
CUIDADOSAMENTE
Lea atentamente estas instrucciones antes de
usar su horno de microondas y consérvelas
cuidadosamente.
Si sigue las instrucciones, su horno le
proporcionaré muchos afos de buen servicio
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PRECAUCIONES PARA EVITAR UNA

POSIBLE EXPOSICION A UNA

ENERGIA EXCESIVA DE

MICROONDAS

a. No intente operar este horno con la puerta abierta, ya
que esto puede resultar en una exposicion
danina a la energia de microondas. Es importante
no romper o manipular los dispositivos de seguridad

b. No coloque ningln objeto entre la cara frontal del
horno y la puerta, ni permita que se acumule suciedad
o residuos de limpiadores en las superficies de sellado.

c. ADVERTENCIA: Si la puerta o los sellos de la puerta
estdn danados, el horno no debe ser operado hasta
que haya sido reparado por una persona competente.

ADDENDUM

Si el aparato no se mantiene en un buen estado de
limpieza, su superficie se podria degradar y afectar a la
vida util del aparato, dando lugar a una situacion
peligrosa.

SPECIFICATIONS

Modelo CMO-MG202NC(BK)
Voltaje/frecuencia nominal 230 V~ 50 Hz

Entrada nominal (microondas) 1050W

Salida nominal (microondas) 700W

Parrilla 1000W
CONSUMO ENERGETICO

Informacién del producto sobre el consumo energético y el tiempo
maximo necesario para alcanzar el modo de bajo consumo aplicable.

Modo de apagado 0.3wW

S
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INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD IMPORTANTES

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica,
lesiones a personas o exposicidn a una energia

excesiva de microondas al usar su electrodoméstico,
siga precauciones bdsicas, incluyendo las siguientes:

A ADVERTENCIA

* Lea y siga especificamente: "PRECAUCIONES PARA
EVITAR POSIBLE EXPOSICION A UNA ENERGIA DE
MICROONDAS EXCESIVA".

* Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios
de 8 anos en adelante y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de
experiencia y conocimiento si han recibido supervision

o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico de
manera segura y comprenden los peligros
involucrados. Los niflos no deben jugar con el
electrodomeéstico. La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario no deben ser realizados por ninos

* Mantenga el electrodoméstico y su cable fuera del
alcance de ninos menores de 8 anos.

* Si el cable de alimentacion estd danado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente calificadas para evitar un peligro

. ADVERTENCIA: AsegUrese de que el electrodoméstico

esté apagado antes de reemplazar la ldmpara para

evitar la posibilidad de una descarga eléctrica.

ADVERTENCIA: Es peligroso que cualquier persona que no

sea competente realice cualquier servicio o reparacion.
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A ADVERTENCIA

operacién que implica la retirada de una cubierta que
protege contra la exposicion a la energia de
microondas.

ADVERTENCIA: Los liquidos y otros alimentos no deben
calentarse en recipientes sellados, ya que pueden explotar.
« Al calentar alimentos en recipientes de pldstico o
papel, vigile el horno debido a la posibilidad de
ignicién.

Utilice solo utensilios adecuados para su uso en hornos
de microondas.

Si se observa humo, apague o desenchufe el
electrodoméstico y mantenga la puerta cerrada para
sofocar cualquier llama.

El calentamiento de bebidas en el microondas puede
provocar ebullicién eruptiva retardada, por lo tanto,
se debe tener cuidado al manipular el recipiente.

El contenido de biberones y tarros de comida para

bebés debe ser agitado o mezclado y se debe verificar la
temperatura antes de consumirlo, para evitar quemaduras.
Los huevos con cdscara y los huevos duros enteros no deben
calentarse en hornos de microondas, ya que pueden explotar,
incluso después de finalizado el calentamiento en el microondas.
El horno debe limpiarse regularmente y eliminar

cualquier resto de comida.
La falta de mantenimiento del horno en condiciones de limpieza

adecuadas podria provocar el deterioro de la superficie, lo
que podria afectar negativamente la vida Gtil del
electrodomeéstico y posiblemente resultar en una situacion

peligrosa
i
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A ADVERTENCIA

« El electrodoméstico no debe instalarse detrds de una
puerta decorativa para evitar el sobrecalentamiento.
( Esto no es aplicable para electrodomésticos con
puerta decorativa.)

- Solo use la sonda de temperatura
recomendada para este horno. (Para hornos provistos
con la facilidad de usar una sonda de temperatura.)

« El horno de microondas no debe colocarse en un
armario a menos que haya sido probado en un armario.

. El horno de microondas debe operarse con la
puerta decorativa abierta. (Para hornos con una puerta
decorativa.)

.Este electrodomeéstico estd destinado a ser utilizado en
aplicaciones domésticas y similares como:

- dreas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y
otros entornos laborales;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos
residenciales similares;

- casas de campo;

- entornos tipo bed and breakfast.

« El horno de microondas estd destinado para calentar
alimentos y bebidas. El secado de alimentos o ropa y
el calentamiento de almohadillas térmicas, zapatillas,
esponjas, panos himedos y similares pueden
provocar riesgo de lesiones, ignicién o incendio.

* No se permiten recipientes metdlicos para alimentos y
bebidas durante la coccidén en el microondas.

* El electrodoméstico no debe limpiarse con un
limpiador a vapor.

* El electrodoméstico estd destinado a ser utilizado de

pie.
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A ADVERTENCIA

* La superficie trasera de los electrodomésticos debe
colocarse contra una pared.

* Los electrodomésticos no estdn destinados a ser
operados mediante un temporizador externo o un
sistema de control remoto separado.

* La temperatura de las superficies accesibles puede ser
alta cuando el electrodomeéstico estd en funcionamiento.

* ADVERTENCIA: Cuando el electrodoméstico se opera
en modo combinado, los ninos solo deben usar

el horno bajo supervisién de un adulto debido a
las temperaturas generadas.

LEER ATENTAMENTE Y
GUARDAR PARA REFERENCIA
FUTURA USO DOMESTICO
UNICAMENTE
(NO PARA USO COMERCIAL)
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m PARA REDUCIR EL RIESGO DE
LESIONES A LAS PERSONAS
INSTALACION DE PUESTA A TIERRA

A PELIGRO

Peligro de descarga eléctrica

Tocar algunos de los componentes internos
puede causar lesiones personales graves o la
muerte. No desmonte este electrodomeéstico.

A ADVERTENCIA

Peligro de descarga eléctrica El uso incorrecto de la
puesta a tierra puede provocar una descarga eléctrica.
No enchufe el aparato a una toma de corriente hasta
que esté instalado y puesto a tierra correctamente.
Este aparato debe estar conectado a tierra. En caso
de un cortocircuito eléctrico, la puesta a tierra

reduce el riesgo de descarga eléctrica al

proporcionar un cable de escape para la corriente
eléctrica Este aparato estd equipado con un cable que
tiene un cable de puesta a tierra con un enchufe de
puesta a tierra.

El enchufe debe conectarse a una toma de corriente
que esté instalada y puesta a tierra correctamente.
Consulte a un electricista calificado o a un técnico si
las instrucciones de puesta a tierra no se

comprenden completamente o si existe alguna duda
sobre si el aparato estd correctamente conectado a
tierra.
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A ADVERTENCIA
" Sies necesario utilizar un cable de extension, utilice
solo un cable de extension de 3 cables.

1. Se proporciona un cable de alimentacidn corto
para reducir los riesgos derivados de
enredarse o tropezar con un cable mas largo.

2. Sise utiliza un cable largo o un alargador:

1) La clasificacién eléctrica marcada del cable
o alargador debe ser al menos tan grande
como la clasificacion eléctrica del
electrodomeéstico.

2) El alargador debe ser un cable de tres hilos
con conexion a tierra.

3) El cable largo debe colocarse de manera que
no cuelgue sobre la encimera o la mesa
donde pueda ser tirado por nifos o
tropezado accidentalmente.



LIMPIEZA

AsegUrese de desenchufar el electrodoméstico de
la fuente de alimentacion.

1.

Limpie la cavidad del horno después de usarlo con
un pano ligeramente humedo.

2. Limpie los accesorios de la forma habitual con agua

jabonosa.

El marco de la puertaq, el sello y las partes adyacentes
deben limpiarse cuidadosamente con un pano
hdmedo cuando estén sucios.

No utilice limpiadores abrasivos fuertes o raspadores
de

metal afilados para limpiar el cristal de la puerta del
horno, ya que pueden rayar la superficie, lo que
podria provocar que se rompa el cristal.

Consejo de limpieza---Para facilitar la limpieza de
las paredes de la cavidad que pueden entrar en
contacto con los alimentos cocinados: Coloque
medio limén en un bol, agregue 300 ml (1/2 pinta) de
agua y caliente a potencia méxima de microondas
durante 10 minutos. Limpie el horno usando un pano
suave y seco

LS
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UTENSILIOS

A PRECAUCION

Riesgo de lesiones personales

Es peligroso que cualquier persona que no sea
competente realice cualquier operacion de servicio o
reparacion que implique la eliminacion de una
cubierta que protege contra la exposicidon a la energia
de microondas.

Consulte las instrucciones sobre "Materiales que se
pueden usar en el horno de microondas o que deben
evitarse en el horno de microondas.” Puede haber
ciertos utensilios no metdlicos que no son seguros para
usar en el microondas. Si tienes dudas, puedes probar
el utensilio en cuestion siguiendo el procedimiento a
continuacion.

Prueba del utensilio:

+ Llena un recipiente apto para microondas con 1taza
de agua fria (250 ml) junto con el utensilio en
cuestion.

« Cocina a méxima potencia durante 1 minuto.

+ Toca con cuidado el utensilio. Si el utensilio vacio
estd caliente, no lo uses para cocinar en el
microondas.

* No excedas el tiempo de coccidn de 1 minuto.



Materiales que se pueden usar en el horno de microondas

Utensilios Observaciones

Siga las instrucciones del fabricante. La parte inferior del
Plato para dorar | plato para dorar debe estar al menos a 3/16 de pulgada
(5 mm) por encima del plato giratorio. Un uso incorrecto
puede hacer que el plato giratorio se rompa. (Para el
modelo con plato giratorio.)

Solo apto para microondas. Siga las instrucciones del

Vajilla . o s A
J fabricante. No utilice platos agrietados o astillados.

Siempre retire la tapa. Uselo solo para calentar la
Tarros de cristal comida hasta que esté tibia. La mayoria de los frascos
de vidrio no son resistentes al calor y pueden romperse.

Solo cristaleria resistente al calor para horno.
Cristaleria AsegUrese de que no haya adornos metdlicos. No
utilice platos agrietados o astillados.

Bolsas de Siga las instrucciones del fabricante. No cierre con

coccidn para una corbata metdlica. Haga cortes para permitir
que escape el vapor

horno Platos y Uselo solo para cocinar o calentar a corto plazo. No

tazas de papel deje el horno desatendido mientras cocina.

Uselo para cubrir alimentos para recalentar y
absorber grasa. Uselo con supervision solo para
cocinar a corto plazo.

Toallas de papel

Papel Uselo como tapa para evitar salpicaduras o
pergamino como envoltura para cocinar al vapor.

Solo apto para microondas. Siga las instrucciones del
fabricante. Debe estar etiquetado como "Apto para
Plastico microondas". Algunos recipientes de pldstico se
ablandan a medida que la comida en su interior se
calienta. Las "bolsas para hervir' y las bolsas de
plastico cerradas herméticamente deben ser
cortadas, perforadas o ventiladas segun las
indicaciones del paquete.

Solo apto para microondas. Uselo para cubrir la comida
durante la coccién para retener la humedad. No permita
que el film de plastico toque la comida.

Film transparente

Termdmetros Solo apto para microondas (termémetros de carne y dulces).

Papel encerado | Uselo como tapa para evitar salpicaduras y retener la

“Ju s
.




Materiales a evitar en el horno de microondas

Utensilios

Bandeja de
aluminio

Cartén de
alimentos
con asa

Ataduras de
alambre de
metal

Ataduras de
alambre de
metal

Bolsas de papel

Espuma de
plastico

Madera

Observaciones

Puede causar arqueo. Transfiera la comida a un recipiente
apto para microondas.

Puede causar arqueo. Transfiera la comida a un recipiente
apto para microondas.

El metal protege la comida de la energia de microondas.
Los adornos metdlicos pueden causar arqueo.

Puede causar arqueo y podria provocar un incendio en
el horno.

Puede causar un incendio en el horno.

La espuma de plastico puede derretirse o contaminar
el liquido en su interior cuando se expone a altas
temperaturas

La madera se secard cuando se use en el horno de
microondas y puede agrietarse o romperse.

o
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OVl DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Nombres de las partes y accesorios del horno
En caso de alguna diferencia entre el electrodoméstico y las imdagenes de este
manual, prevalecerd el producto.

A Advertencia!
Si hay una pelicula protectora transparente en la puertaq, retirela antes de usar.

Saqué el horno y todos los materiales de la caja y la cavidad del
horno. Su horno viene con los siguientes accesorios:

Bandeja de vidrio 1 Manual de instrucciones 1
Conjunto de anillodel 1 Rejilla para asar 1
plato giratorio (No se puede usar en la funcién de microondas

y debe colocarse en la bandeja de vidrio)

N —
O
O

O
O

B C D E F G H
A) Conjunto de puerta E) Conjunto de anillo del plato
B) Sistema de bloqueo de giratorio
seguridad F) Eje del plato giratorio
C) Ventana de observacion G) Panel de control
D) Bandeja de vidrio H) Puerta

Instalacion del plato giratorio

a. Nunca coloque la bandeja de vidrio boca
abajo. La bandeja de vidrio nunca debe
estar restringida.

Cubo (parte inferior)  ~_

Bandeja de vidrio b. Tanto la bandeja de vidrio como el

i conjunto del anillo giratorio deben
| usarse siempre durante la coccion.

@ c. Todos los alimentos y recipientes de
alimentos se colocan siempre en la

‘ bandeja de vidrio para cocinar.

Eje del plato giratorio —— @% 2
: P g I d. Sila bandeja de vidrio o el conjunto del

anillo

. . . . giratorio se agrietan o rompen,
[ Conjunto de anillo del plato giratorio comuniquese con
su centro de servicio autorizado mas

13 cercano.
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INSTALACION DEL PRODUCTO

A INSTALACION EN LA ENCIMERA

Retire todo el material de embalaje y los accesorios. Examine el
horno en busca de cualquier dafio como abolladuras o puerta
rota. No instale si el horno estd dafado.

Cabinete:

Retire cualquier pelicula protectora que se encuentre en la
superficie del gabinete del horno de microondas. No retire la
cubierta de la guia de ondas que estd unida a la cavidad del
horno para proteger el magnetron.



INSTALACION

1. Seleccione una superficie nivelada que proporcione
suficiente espacio abierto para las rejillas de entrada y/o
salida

- La altura minima de instalacién es de 85 cm.

- La superficie trasera del electrodoméstico debe

colocarse contra una pared.

Deje un espacio minimo de 30 cm por encima del horno,

se requiere un espacio minimo de 20 cm

entre el horno y cualquier pared adyacente.

- No retire las patas de la parte inferior del horno.

- Bloquear las aberturas de entrada y/o salida puede

danar el horno.

- Coloque el horno lo mas lejos posible de radios y

televisores.

La operacidn del horno de microondas puede causar

interferencias en la recepcion de su radio o television.




2. Conecte su horno a un enchufe estdndar de hogar.
AsegUrese de que el voltaje y la frecuencia sean los
mismos que los indicados en la etiqueta de
clasificacion.

A ADVERTENCIA
No instale el horno sobre una cocina de gas
o otro electrodoméstico que genere calor. Si
se instala cerca o sobre una fuente de calor,
el horno podria dafarse y la garantia seria

anulada.
SSS La superficie accesible puede
— estar caliente durante la
operacion.
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OPERACION

Panel de Control y Caracteristicas
Instrucciones de Operacidén

1. Para ajustar la potencia de coccién
girando el botén de potencia al nivel
deseado

Power — 2. Para ajustar el tiempo de coccién, gire la
perilla del temporizador al tiempo deseado

seguln la guia de coccién de su comida.

3. El horno comenzard automaticamente a
cocinar después de configurar el nivel de
potencia y el tiempo.

4. Después de que se termine el tiempo
] de coccidn, el horno emitird un sonido.
Timer —
5. Si el horno no se estd utilizando, siempre
ajuste el tiempo a "0".

LS
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Funcién/Potencia | gqjidq Aplicacién
- 17% micro. Ablandar helado
* 33% micro Estofado de sopa, ablandar mantequilla
M.Low ° : o descongelar
M%d 55% micro. Estofado, pescado
M%:gh 77% micro. Arroz, pescado, pollo, carne molida
w I Recalentar, leche, hervir agua,
Figh 100% micro. | yerquras, bebidas
Funcién/Potencia Salida Aplicacién
P 80% grill 20% micro. Solghlchc, (;ordero, Pinchos,
Mariscos, Bistec
c2 70% grill 30% micro. Trozos de pollo, Pechugas de
pollo, Chuletas de cerdo
c3 60% grill 40% micro. | Pollo entero
GLéHL 100% grill Pan horneado, Comida en rodajas
A NOTA

Al sacar la comida del horno, aseglrese de que la potencia del horno
esté apagada girando el interruptor del temporizador a la posicion
inicial.

No hacerlo y operar el horno de microondas sin comida en él puede
provocar sobrecalentamiento y dafos en el magnetron.

L
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SOLUCION DE PROBLEMAS

° L3 - L3
Antes de llamar al servicio técnico
Las fallas pueden ocurrir en todos los electrodomésticos. Esto no significa
necesariamente que haya un defecto en el electrodomeéstico. Por esta razén,
por favor revise las tablas para ver si puede corregir la falla. Lea la informacion
de solucién de problemas antes de contactar al servicio posventa. Esto evitard
costos de reparacién innecesarios. Si no puede resolverlo por si mismo, por
favor contacte con el centro de servicio autorizado de la marca mas.

A ADVERTENCIA-Riesgo de lesiones!

Las reparaciones incorrectas son peligrosas
Las reparaciones al electrodoméstico solo deben ser realizadas por un
técnico profesional.
Si el electrodomeéstico estd defectuoso, llame al Servicio de Atencién al
Cliente. Nunca intente reparar un electrodoméstico defectuoso o
sospechoso por usted mismo.

PROBLEMA
COMUN

El

electrodoméstico

Sin calentamiento

Ruido

LS

POSIBLE CAUSA

El enchufe principal del
cable de alimentacion
no estd enchufado.

Ha habido un corte
de energia.

La puerta no esté
completamente
cerrada.

La puerta no esté
cerrada bien.

Los hornos de microondas
hacen ruido mientras
funcionan, pero si el ruido
se vuelve inusualmente
fuerte o extrafo, puede ser
debido a que el plato

giratorio no se colocé enla

posicion
correcta. (Para el modelo)

POSIBLE SOLUCION

Desenchufar y volver
a enchufar firmemente.

Compruebe si la iluminacion de

su cocina u otros
electrodomésticos estan
funcionando

Compruebe si quedan restos de
comida o material extrano
atrapado en la puerta y aseglrese
de que la puerta esté
correctamente cerrada.

Asegurese de que la puerta esté
correctamente cerrada.

Coloque el plato giratorio en
la posicion correcta.



PROBLEMA
COMUN

Descongelacion
incorrecta

Alimentos
cocinados de
forma

desigual;
Alimentos poco
cocidos

Alimentos
sobrecocidos

El microondas
produce chispas
y se producen
arcos

POSIBLE CAUSA

La configuracion de
potencia del
microondas estd
ajustada a baja.

Se utilizaron
materiales a evitar.

El tiempo de coccidn
y el nivel de potencia
no son adecuados.

La comida no se
voltea ni se revuelve.
La configuracion de potencia

del microondas esta
configurada en inferior.

Se utilizaron
materiales a evitar.
La comida no se
descongela por
completo.

El tiempo de coccidn
y el nivel de potencia
no son adecuados.

La comida no se
voltea ni se revuelve.

La configuraciéon de
potencia de microondas
estd configurada en mas
alta. El tiempo de coccidny
el nivel de potencia no son
adecuados.

Se utilizaron
materiales a evitar.

El horno funciona sin
comida.

La comida derramada
permanece en la
cavidad.

20

POSIBLE SOLUCION

Use solo utensilios de cocina
aptos para microondas.

Utilice correctamente el
tiempo de coccion y el nivel
de potencia.

Dé la vuelta o revuelva la
comida.

Use solo utensilios de cocina
aptos para microondas.

Descongele completamente
los alimentos.

Utilice correctamente el
tiempo de coccidn y el nivel
de potencia.

Voltee o revuelva la comida

de vez en cuando durante la
coccion.

Utilice correctamente el
tiempo de coccidn y el nivel
de potencia.

Use solo utensilios de cocina
aptos para microondas.
Estd prohibido hacer funcionar

el horno sin ningdn alimento en
su interior. Es muy peligroso.

Limpie la cavidad con una
toalla himeda.

-
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ELIMINACION
RECICLAJE

Instrucciones importantes para el medio ambiente

Cumplimiento de la Directiva RAEE y Eliminacién del Producto Desechado: Este
producto cumple con la Directiva RAEE de la UE (2012/19/UE). Este producto
lleva un simbolo de clasificacion para equipos eléctricos y electronicos
desechados (RAEE).

Este simbolo indica que este producto no debe
desecharse con otros residuos domésticos al final de
su vida {til. El dispositivo usado debe ser devuelto a un
punto de recogida oficial para el reciclaje de
dispositivos electronicos eléctricos. Para encontrar
estos sistemas de recoleccioén, por favor

contacte a sus autoridades locales o al minorista
donde se adquiri6 el producto. Cada hogar desempefia 1
un papel importante en la recuperacién y reciclaje de
electrodomeésticos La disposicion adecuada de
electrodomésticos usados ayuda a prevenir posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana.

Cumplimiento con la Directiva RoHS

El producto que ha adquirido cumple con la Directiva RoHS de la UE (2011/65/
UE) . No contiene materiales dafinos y prohibidos especificados en la Directiva.

Informacion del embalaje

Los materiales de embalaje del producto estdn fabricados con "
materiales reciclables de acuerdo con nuestras ‘
regulaciones nacionales sobre el medio ambiente. No (| ’
deseche los materiales de embalaje junto con los

residuos domeésticos u otros. LIévelos a los puntos de recoleccién

de materiales de embalaje designados por las autoridades locales.
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GARANTIA [/ SERVICIO

Le felicitamos por su nuevo aparato y estamos convencidos de que quedard satisfecho
y tendrd su alegria con este moderno electrodoméstico.

Si tiene alguna pregunta o duda, envienos un correo electrénico

Correo electronico: customer _services@feelcomfee.com
Tel.: 04 42 97 07 27

En caso de fallo técnico, escriba su direccion exacta, correo electrénico, nGmero de
contrato de venta y tipo de aparato (de la placa de caracteristicas del aparato).
Una descripcién precisa de la averia le ahorra tiempo y dinero. Para preguntas
especiales, péngase en contacto con el centro de atencién al cliente.

Antes de llamar al servicio técnico:

Compruebe si hay un error de funcionamiento o de una causa que no tenga nada que
ver con la funcién de su aparato.
Observe la nota del manual del ususario y compruebe si:

- El enchufe esté conectad
- El enchufe puede estar dafiad
- Hay electricidad disponibl

Condiciones de garantia

Este aparato se ha fabricado y probado conforme a los métodos més modernos. El
vendedor garantiza la ausencia de defectos en el material y la correcta fabricaciéon
durante un periodo de 24 meses a partir de la fecha de venta al usuario final. El aparato
no es apto para un uso comercial.

El derecho de garantia caduca en caso de intervencion del comprador o de un tercero.
Los dafos causados como consecuencia de un manejo o funcionamiento inadecuados,
una instalacién o almacenamiento incorrectos, una conexion o instalacion inadecuadas,
asi como un caso fortuito u otros factores externos no estarén cubiertos por esta
garantia.

En caso de reclamacioén, el fabricante se reserva el derecho a realizar mejoras en las
piezas defectuosas o a sustituir o cambiar el aparato.

Solo si no es posible conseguir el uso previsto del aparato reparéndolo o sustituyéndolo,
el comprador puede exigir una reduccion del precio de compra o la rescision del
contrato de compra en un plazo de 6 meses a partir de la fecha de compra.

Quedan excluidas las reclamaciones por dafios y perjuicios, incluidos los dafios
indirectos, a menos que se basen en dolo o negligencia grave.
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Mikrowelle
Ofen

Instruction Manual
CMO-MG202NC(BK)
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BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG AUF
Lesen Sie diese Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie
Ihren Mikrowellenofen verwenden, und bewahren Sie sie
sorgfdiltig auf. Wenn Sie die Anweisungen befolgen,
wird lhr Ofen Ihnen viele Jahre guten Dienst leisten.






VORSICHTSMASSNAHMEN, UM EINE

MéGquHE EXPOSITION GEGENUBER m
UBERMASSIGER MIKROWELLENENERGIE
ZU VERMEIDEN

a. Versuchen Sie nicht, diesen Ofen mit gedffneter Tur zu
betreiben, da dies zu schddlicher Strahlenbelastung fUhren
kann Mikrowellenenergie. Es ist wichtig, nicht zu brechen
oder die Sicherheitsschalter zu manipulieren.

b. Legen Sie kein Objekt zwischen die Frontseite des Ofens
und die Tur oder lassen Sie keine Verschmutzungen oder
Reinigungsruckstédnde an den Dichtfléchen ansammeln.

c. WARNUNG: Wenn die Tur oder die Turdichtungen
beschddigt sind, darf der Ofen nicht betrieben werden,
bis er von einer fachkundigen Person repariert wurde.

ANHANG
Wenn das Gerdt nicht in einem guten
Sauberkeitszustand gehalten wird, kann seine Oberfl&iche

beeintrachtigt werden und die Lebensdauer des Gerats
verklrzen sowie zu einer gefdhrlichen Situation fGhren.

SPEZIFIKATIONEN

Model CMO-MG202NC(BK)
Nennspannung/Frequenz 230V~ 50Hz
Angegebener Eingang (Mikrowelle) 1050W

Nennleistung (Mikrowelle) 700W

Grill 1000W
ENERGIEVERBRAUCH

Produktinformationen zum Stromverbrauch und zur maximalen Zeit bis zum

Erreichen des anwendbaren Niedrigleistungsmodus
=
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Aus-Modus: 0,3W



WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Um das Risiko von Feuer, elektrischem Schlag, Verletzungen
oder der Exposition gegenuber UbermdRiger Mikrowellenenergie
bei der Verwendung lhres Gerdts zu verringern, befolgen Sie
grundlegende VorsichtsmalRnahmen, einschliel3lich

A WARNUNG

* der folgenden: "VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR
VERMEIDUNG MOGLICHER EXPOSITION GEGENUBER
UBERMASSIGER MIKROWELLENENERGIE".

* Dieses Gerdat kann von Kindern ab einem Alter von
8 Jahren und dlteren sowie von Personen mit
eingeschré@nkten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen, wenn sie erhalten wurden Uberwachung oder
Anweisung bezuglich der sicheren Verwendung des
Gerdts und verstehen die dabei auftretenden Gefahren.
Kinder durfen nicht mit dem Gerét. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefuhrt werden.

* Halten Sie das Gerdt und sein Kabel auzerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, dessen Kundendienst oder dhnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist bevor Sie die Lampe wechseln, um die
Méglichkeit eines elektrischen Schlags zu vermeiden.

+ WARNUNG: Es ist gefdhrlich fGr Personen, die nicht
fachkundig sind, Reparatur- oder Wartungsarbeiten
durchzufuhren,

=Ll
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A WARNUNG

bei denen eine Abdeckung entfernt werden muss, die
Schutz vor Mikrowellenstrahlung bietet Energie.
WARNUNG: Flussigkeiten und andere Lebensmittel
durfen nicht erhitzt werden in verschlossenen Behdltern,
da diese explodieren kédnnen.

Beim Erhitzen von Lebensmitteln in Kunststoff- oder
Papierbehdltern behalten Sie den Ofen im Auge, da
Brandgefahr besteht Zindung.

Verwenden Sie nur Utensilien, die fur die Verwendung in
Mikrowellenéfen geeignet sind Mikrowellenéfen.

Wenn Rauch beobachtet wird, schalten Sie das

Gerat aus oder ziehen Sie den Stecker und halten Sie die
Tur geschlossen, um Flammen zu ersticken.

Das Erhitzen von Getrdinken in der Mikrowelle kann zu
verzégertem explosivem Sieden fuhren, daher ist beim
Umgang mit dem Behdlter Vorsicht geboten.

Der Inhalt von Babyflaschen und Gléschen sollte vor dem
Verzehr umgeruhrt oder geschuttelt und die Temperatur
gepruft werden, um Verbrennungen zu vermeiden.

Eier in der Schale und ganze hartgekochte Eier sollten
nicht in Mikrowellendfen erhitzt werden, da sie
explodieren, auch nachdem die Mikrowellenheizung
beendet ist.

Der Ofen sollte regelmdafig gereinigt und alle Lebensmittel-
reste entfernt werden.

Das Vers@umnis, den Ofen sauber zu halten, kdnnte

zu einer Verschlechterung der Oberfldche fuhren, die

die Lebensdauer des Gerdts beeintrdchtigen und
moglicherweise eine gefdhrliche Situation

verursachen kann.

=
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A WARNUNG

 Das Gerdat darf nicht hinter einer Dekortur installiert
werden, um Uberhitzung zu vermeiden. (Dies gilt nicht far
Gerdte mit Dekortur.)

» Verwenden Sie nur die fur diesen Ofen empfohlene
Temperatursonde. (Fur Ofen, die mit einer Einrichtung zur
Verwendung einer temperaturfihlenden Sonde
ausgestattet sind.)

Der Mikrowellenofen darf nicht in einem Schrank aufgestellt
werden, es sei denn, er wurde in einem Schrank getestet.

e Der Mikrowellepofen muss mit dem Dekorative Tur
geoffnet. (Fur Ofen mit einer dekorativen Tar.)

* Dieses Gerdt ist fur den Gebrauch in Haushalten

und dhnlichen Anwendungen bestimmt, wie zum Beispiel:

- Personal-Kuchenbereiche in Geschdaften, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen;

- von Gdsten in Hotels, Motels und anderen Wohn-
umgebungen;

- Bauernhduser;

- Bed & Breakfast-ahnliche Umgebungen.

Der Mikrowellenofen ist zum Erw&rmen von Speisen und

Getrdnken bestimmt. Das Trocknen von Lebensmitteln oder

Kleidung sowie das Erwérmen von Warmepads,

Hausschuhen, Schwédmmen, feuchten Tuchern und

dhnlichem kann zu Verletzungsgefahr, Entzindung oder
Brand fuhren.

* Metallische Behdlter fur Speisen und Getréinke sind
wdahrend des Mikrowellenkochens nicht erlaubt.

* Das Gerdt darf nicht mit einem Dampfreiniger
gereinigt werden.

* Das Gerdt ist far den freistehenden Gebrauch vorgesehen.
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A WARNUNG

* Die RUckseite des Gerdts muss an
eine Wand gestellt werden.

* Das Gerat ist nicht dafur vorgesehen, mit
einem externen Timer oder einer separaten
Fernbedienung betrieben zu werden.

* Die Temperatur zugdnglicher Oberfldchen kann hoch
sein, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

* WARNUNG: Wenn das Gerdt im
Kombinationsmodus betrieben wird, sollten Kinder den
Ofen nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen,
aufgrund der entstehenden Temperaturen.

SORGALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
FUR ZUKUNFTIGE REFERENZ
NUR FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH
(NICHT FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH)

=
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UM DAS RISIKO VON

m VERLETZUNGEN VON PERSONEN

A

ZU VERRINGERN
ERDUNGSINSTALLATION

GEFAHR

Stromschlaggefahr

Das BerUhren einiger interner Komponenten kann
schwere Verletzungen oder Tod verursachen. Zerlegen Sie
dieses Gerdat nicht. Wenn es notwendig ist, ein
Verldngerungskabel zu verwenden, verwenden Sie nur ein

WARNUNG

Stromschlaggefahr

Unsachgemadl3e Verwendung der Erdung kann zu
elektrischem Schlag fuhren.

Stecken Sie den Stecker nicht in eine Steckdose, bevor das
Gerdt ordnungsgemal’ installiert und geerdet ist.

Dieses Gerdt muss geerdet sein. Im Falle eines
elektrischen Kurzschlusses verringert die Erdung das
Risiko eines elektrischen Schlags, indem sie einen
Fluchtleiter fGr den elektrischen Strom bereitstellt.

Dieses Gerat ist mit einem Kabel ausgestattet, das einen
Erdungsleiter mit Erdungsstecker hat. Der Stecker muss
in eine ordnungsgemdl installierte Steckdose gesteckt
werden und geerdet.

Konsultieren Sie einen qualifizierten Elektriker oder
Servicetechniker, wenn die Erdungsanweisungen nicht
vollstdndig verstanden werden oder Zweifel bestehen, ob
das Gerat ordnungsgemdlf geerdet ist.

S Ll
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A WARNUNG

3-adriges Verldngerungskabel.

1. Ein kurzes Netzkabel wird bereitgestellt, um
die Risiken zu verringern, die durch Verheddern oder
Stolpern Uber ein I&ingeres Kabel entstehen.

2. Wenn ein langes Netzkabel oder Verldngerungskabel

verwendet wird:

1) Die angegebene elektrische Nennleistung des
Kabelsatzes oder Verldngerungskabels sollte
mindestens so hoch sein wie die des Gerats.
elektrische Nennleistung des Gerdts.

2) Das Verldngerungskabel muss ein geerdeter Typ
sein 3-adriges Kabel.

3) Das lange Kabel sollte so verlegt werden, dass es
nicht Uber die Arbeitsplatte oder den Tisch hdangt,
wo es von Kindern gezogen oder unbeabsichtigt
Uberstolpert werden kann.
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REINIGUNG

Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker des Gerdats.

1. Reinigen Sie den Innenraum des Ofens nach Gebrauch
mit einem leicht feuchten Tuch.

2. Reinigen Sie das Zubehdr wie gewohnt in Seifenwasser.

3. Der TUrrahmen, die Dichtung und angrenzende Teile
mussen sorgfdltig mit einem feuchten Tuch gereinigt
werden, wenn sie schmutzig.

4. Verwenden Sie keine scharfen Scheuermittel oder
scharfen Metall schaber, um das Ofenturglas zu
reinigen, da diese die Oberfldche zerkratzen kénnen,
was zum Zerspringen des Glases fuhren kann.

5. Reinigungstipp---Fur eine einfachere Reinigung der
Garraumwdande, die mit dem zubereiteten Essen in
BerUhrung kommen kénnen: Legen Sie eine halbe
Zitrone in eine Mikrowellenleistung fur 10 Minuten.
Wischen Sie den Ofen mit einem weichen, trockenen
Tuch sauber.
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GERATE

A VORSICHT

Verletzungsgefahr

Es ist gefdhrlich fur Personen, die nicht kompetent sind,
irgendeine Service- oder Reparaturarbeit durchzufuhren,
beinhaltet das Entfernen einer Abdeckung, die Schutz bietet
gegen die Exposition gegenuber Mikrowellenenergie.

Siehe die Anweisungen zu "Materialien, die im
Mikrowellenofen verwendet oder vermieden werden sollten.”
Es kann bestimmte nichtmetallische Utensilien geben, die nicht
sicher fur die Mikrowellenverwendung sind. Im Zweifelsfall
kédnnen Sie das betreffende Utensil nach folgendem
Verfahren testen.

Utensilien-Test:

+ Fullen Sie einen mikrowellengeeigneten Behdlter mit 1 Tasse
kaltem Wasser (250 ml) zusammen mit dem betreffenden

Utensil.
. Erhitzen Sie bei maximaler Leistung fur 1 Minute.

« FUhlen Sie vorsichtig das Utensil. Wenn das leere Utensil
warm ist, verwenden Sie es nicht zum Mikrowellenkochen.
« Uberschreiten Sie nicht die Kochzeit von 1 Minute.
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Materialien, die Sie im Mikrowellenofen verwenden kénnen

Utensilien

Brdunungsschale

Geschirr

Glasbehdlter

Glaswaren

Ofenkochen
Tuten

Papierplatten
und Tassen

Papierticher

Backpapier
Papier

Kunststoff

Frischhaltefolie

Thermometer

Wachspapier

S Ll
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Remarks

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Der Boden

der Bratpfanne muss mindestens 3/16 Zoll (5 mm) Gber

dem Drehteller liegen. Falsche Verwendung kann dazu fUhren,
dass der Drehteller bricht. (Fur das Modell mit Drehteller.)

Nur mikrowellengeeignet. Befolgen Sie die Anweisungen
des Herstellers. Verwenden Sie keine rissigen oder
abgesplitterten Geschirre.

Deckel immer entfernen. Nur zum Erwérmen von Speisen
bis zur lauwarmen Temperatur verwenden. Die meisten
Glasbehdilter sind nicht hitzebestdndig und kénnen zerbrechen.

Nur hitzebesténdiges Ofenglas verwenden. Achten Sie darauf,
dass kein metallischer Rand vorhanden ist. Verwenden Sie
keine rissigen oder abgesplitterten Geschirre.

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Nicht mit
metallischem Bindeband verschlieRen. Schlitze einschneiden,
um Dampf entweichen zu lassen.

Nur fur kurzfristiges Kochen/Erwérmen verwenden. Den
Ofen wdhrend des Kochens nicht unbeaufsichtigt lassen.

Zum Abdecken von Speisen zum Aufwérmen und Fettaufnahme
verwenden. Verwenden Sie Nur unter Aufsicht fur kurzfristiges
Kochen verwenden.

Als Abdeckung verwenden, um Spritzer zu verhindern oder
als Wickel fur Démpfen

Nur mikrowellengeeignet. Befolgen Sie die Hersteller-
Anweisungen. Sollte mit ,Mikrowellengeeignet” gekennzeichnet
sein. Einige Kunststoffbehdlter erweichen, wenn das darin
befindliche Essen heil® wird. ,Kochbeutel” und fest verschlossene
Plastiktlten sollten wie auf der Verpackung angegeben
eingeschnitten, durchstochen oder beltftet werden.

Nur mikrowellengeeignet. Zum Abdecken von Speisen wahrend
des Kochens verwenden, um Feuchtigkeit zu bewahren.
Lassen Sie die Frischhaltefolie nicht das Essen berthren.

Nur mikrowellengeeignet (Fleisch- und Zuckerthermometer).

Als Abdeckung verwenden, um Spritzer zu verhindern und
Feuchtigkeit zu bewahren.



Materialien, die im Mikrowellenofen zu vermeiden sind

Utensilien

Aluminiumblech

Lebensmittelkarton
mit Metallgriff

Metall oder
mit Metall besetzt
Kochutensilien

Metall-
DrehverschlUsse

Papiertlten
Schaumstoff

Holz

Anmerkungen

Kann Funkenbildung verursachen. Speisen in
mikrowellengeeignetes Geschirr umfullen.

Kann Funkenbildung verursachen. Speisen in
mikrowellengeeignetes Geschirr umfullen.

Metall schitzt die Speisen vor Mikrowellenenergie.
Metallbesatz kann Funkenbildung verursachen.

Kann Funkenbildung verursachen und einen Brand im
Ofen auslésen.

Kann einen Brand im Ofen verursachen.

Schaumstoff kann schmelzen oder die Flussigkeit darin
verunreinigen, wenn er hohen Temperaturen ausgesetzt wird.

Holz trocknet aus, wenn es im Mikrowellenofen verwendet
wird und kann sich spalten oder reiRRen.




OV PRODUKTUBERSICHT

Namen der Ofenteile und Zubehér
Bei Abweichungen zwischen dem Gerdt und den Abbildungen in dieser Anleitung,

Das Produkt hat Vorrang.
AWarnung!
Wenn sich eine transparente Schutzfolie an der Tiir befindet, entfernen Sie diese
bitte vor der Benutzung.
Entnehmen Sie den Ofen und alle Materialien aus dem Karton und dem
Ofeninnenraum. Ihr Ofen wird mit folgendem Zubehér geliefert:

Glasplatte 1 Bedienungsanleitung 1
Drehtellerring-Montage 1 Grillrost 1
(Kann nicht in der Mikrowellenfunktion
verwendet werden und muss auf der
Glasplatte platziert werden)

N e—

0 0
0 0
|

B G H
A) TUrmontage E) Drehtellerring-Montage
B) Sicherheitsverriegelungssystem F) Drehtellerwelle
C) Sichtfenster G) Bedienfeld
D) Glasplatte H) Tar
Drehteller Installation a. Legen Sie die Glasplatte niemals verkehrt

herum. Die Glasplatte darf niemals

Hub (Unterselte)\ eingeschrdnkt werden.

b. Sowohl Glasplatte als auch Drehteller-Ring
mussen wdhrend des
Kochens immer verwendet werden.

c. Alle Lebensmittel und Lebensmittelbehditer
werden immer auf der Glasplatte platziert.

Kochens immer verwendet werden.

Glasplatte

Drehtellerwelle $ d. Wenn die Glasplatte oder der Drehteller-Ring
Risse oder Briche aufweisen, wenden Sie
. sich an Ihr nédchstgelegenes autorisiertes
i m .. Drehtellerring-Montage Servicezentrum.
13
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PRODUKTINSTALLATION

A AUFBAU AUF DER ARBEITSFLACHE

Entfernen Sie simtliches Verpackungsmaterial und Zubehor.
Untersuchen Sie den Ofen bei jeglichen Schdden wie Dellen oder
einer beschadigten Tur. Nicht installieren, wenn der Ofen
beschddigt ist.

Gehduse:

Entfernen Sie jegliche Schutzfolie, die sich auf der
Gehdauseoberfldche des Mikrowellenofens befindet oberfldche.
Entfernen Sie nicht die Wellenleiterabdeckung, die am
Ofeninnenraum angebracht ist, um den Magnetron zu schutzen.
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INSTALLATION

1. Wahlen Sie eine ebene Fléche, die ausreichend freien Raum
fur die Ein- und/oder Auslasséffnungen bietet.

- Die minimale Installationshéhe betragt 85 cm.

- Die Ruckseite des Gerdts muss an einer
Wand platziert werden.
Lassen Sie einen Mindestabstand von 30 cm Uber dem
Ofen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Ofen und angrenzenden Wd&nden.

- Entfernen Sie nicht die Ful3e an der Unterseite des Ofens.

- Das Blockieren der Ein- und/oder Auslasséffnungen kann
den Ofen beschddigen.

- Stellen Sie den Ofen so weit wie mdglich von Radios
und Fernsehern entfernt auf ble.
Der Betrieb des Mikrowellenofens kann Stérungen beim
Radio- oder Fernsehempfang verursachen.




2. Stecken Sie Ihren Ofen in eine normale Haushaltssteckdose.
Stellen Sie sicher, dass Spannung und Frequenz gleich sind
wie die Spannung und die Frequenz auf dem Typenschild.

A WARNUNG
Installieren Sie den Ofen nicht Uber einem Herd oder
einem anderen warmeerzeugenden Gerdt. Wenn er
in der N&he oder Uber einer Warmequelle installiert
wird, kann der Ofen beschd&digt werden und die
Garantie erlischt.

SSS Die zugcdingliche Oberfléiche kann heil3 sein
— wéhrend des Betriebs.




OPERATION

Bedienfeld und Funktionen
Bedienungsanleitung

|
1. Stellen Sie die Kochleistung ein, indem
Sie den Leistungsregler auf die
. gewunschte Stufe drehen.
Leistung —
2. Stellen Sie die Kochzeit ein, indem Sie
den Timer-Regler auf die gewlnschte
Zeit gemdM lhrer Kochanleitung drehen.
3. Der Ofen startet automatisch mit dem
Kochen, nachdem Leistung und
Zeit eingestellt sind are set.
) 2 4 4. Nach Ablauf der Kochzeit
Timer — s . ertént der Ofen.
2 - ] Y 5. Wenn der Ofen nicht in Gebrauch ist,
100 10 g 8 stellen Sie immer die Zeit auf "0".
| | - 06
1 4
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Funktion/Macht = Ausgabe Anwendung
LOLW 17% Mikro. Eiscreme weich machen
K 33% Mikro. Suppe Eintopf, Butter weich machen oder
M-tow auftauen
I . . .
Nied 55% Mikro. Eintopf, Fisch
M%:éh 77% Mikro. Reis, Fisch, Huhn, Hackfleisch
w o Aufwdrmen, Milch, Wasser kochen, GemuUse,
FE;‘ .IOOA) MIkrO. Getrdnk
Funktion/Macht Ausgabe Anwendung
c 80% Grill 20% Mikro Wurst, Lamm, Kabobs, Meeresfrichte,
° ° | Steak
c2 70% Grill 30% Mikro. Hahnchenteile, Hdhnchenbrust,
Schweinekoteletts
Cc3 60% Grill 40% Mikro. | Ganzes H&hnchen
GUR]I{L 100% Grill Brot backen, Lebensmittel schneiden
A HINWEIS

Beim Herausnehmen von Speisen aus dem Ofen stellen Sie bitte sicher,
dass die Ofenleistung durch Drehen des Zeitschaltuhrknopfs in die
Ausgangsposition ausgeschaltet ist. Andernfalls kann der Betrieb des
Mikrowellenofens ohne Lebensmittel darin zu Uberhitzung und Schéaden
am Magnetron fuhren.
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FEHLERBEHEBUNG

Bevor Sie den Kundendienst anrufen

kénnen bei allen elektrischen Gerdten Fehlfunktionen auftreten. Dies bedeutet nicht unbedingt,

dass ein Defekt am Gerdéit vorliegt. Bitte Gberprifen Sie aus diesem Grund die
Tabellen, um zu sehen, ob Sie die Fehlfunktion beheben kénnen. "Lesen Sie die Fehlerbehebung
‘Informationen, bevor Sie den Kundendienst kontaktieren. "Dies vermeidet unnétige
"Reparaturkosten. "Wenn Sie das Problem nicht selbst I6sen kénnen, wenden Sie sich bitte
an lhr néchstgelegenes "autorisiertes Servicezentrum der Marke.

A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

UnsachgemédBe Reparaturen sind geféhrlich
Reparaturen am Gerdat durfen nur von professionellen

Technikern durchgefuhrt werden.
Wenn das Gerdt defekt ist, rufen Sie den Kundendienst an.
Versuchen Sie niemals, ein defektes oder vermutetes defektes Gerdt
selbst zu reparieren.

HAUFIG PROBLEM

Das Gerat
funktioniert nicht

Keine Erwdrmung

Gerdusche

S s
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MOGLICHE URSACHE

Der Netzstecker von
dem Netzkabel ist
nicht eingesteckt.

Es gab einen
Stromausfall.

Die TUr ist nicht
vollsténdig
geschlossen.

Die TUr ist nicht
richtig geschlossen.

Mikrowellenéfen
machen Gerdusche
wdhrend des Betriebs,
aber wenn das
Gerdusch ungewdéhnlich
laut oder ungewoéhnlich
wird, kann es daran
liegen, dass der Drehteller
nicht in der korrekten
Position platziert wurde.
(Fur Drehteller.)

MOGLICHE LOSUNG

Stecker ziehen und dann
wieder fest einstecken.

Uberprufen Sie, ob die
Beleuchtung in Ihrer Kiiche
oder andere Gerdte funktionieren.

Uberprufen Sie, ob Essensreste
oder Fremdmaterial in der Tur
eingeklemmt sind, und stellen
Sie sicher, dass die Tur richtig
geschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass die
Tur richtig geschlossen.

Platzieren Sie den Drehteller
in der korrekten Position.



HAUFIG PROBLEM

Unsachgemdfes
Auftauen

ungleichmdlig
gegart
Lebensmittel;
untergekochte
Lebensmittel

Uberkochte Lebens
mittel

Die Mikrowelle
funkt, und
Bogenbildung
tritt auf

MOGLICHE URSACHE

Die Mikrowelle
Leistungsstufe ist auf
niedrig eingestellt.
Das Essen ist kdlter
als gewdhnlich.

Materialien, die zu
vermeidet wurden
verwendet.

Die Kochzeit,
und die Leistungsstufe
ist nicht geeignet.

Das Essen wird nicht
gedreht wenden
oder umruhren.

Die Mikrowellenleistung
Einstellung ist auf
niedriger Stufe
eingestellt.

Materialien, die zu
vermeidet wurden
verwendet.

Das Essen ist nicht
vollstandig aufgetaut

Die Kochzeit,

und die Leistungsstufe
ist nicht geeignet.

Die Mikrowellenleistung
ist auf héher
eingestellt. Die Kochzeit
und die Stdrke sind
nicht geeignet.

Materialien, die zu
vermeidet wurden
verwendet.

Der Ofen wird
betrieben ohne
Lebensmittel darin.

Verschuttete
Essensreste im
Garraum.

20

MOGLICHE LOSUNG

Verwenden Sie nur
mikrowellengeeignetes
Kochgeschirr.

Verwenden Sie die korrekte
Kochzeit, und die Leistungsstufe.

Drehen Sie das Essen um
oder rUhren Sie es um.

Verwenden Sie nur
mikrowellengeeignetes
Kochgeschirr.

Tauen Sie das Essen
vollstéindig auf.

Drehen oder rUhren Sie das
Essen wdhrend des Kochens
von Zeit zu Zeit um.

Verwenden Sie die richtige
Garzeit und den Energieniveau.

Verwenden Sie nur
mikrowellengeeignetes
Kochgeschirr.

Es ist verboten, den Ofen
ohne Lebensmittel darin zu
betreiben. Es ist sehr gefdhrlich.

Reinigen Sie den Garraum
mit einem feuchten Tuch.

=
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ENTSORGUNG UND RECYCLING

Wichtige Hinweise fiir die Umwelt

Einhaltung der WEEE-Richtlinie und Entsorgung des Altgerdts:

Dieses Produkt entspricht der EU-WEEE-Richtlinie (2012/19/EU). Dieses Produkt
trégt ein Klassifizierungssymbol fur elektrische und elektronische Altgerdte (WEEE).

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht

am Ende seiner Lebensdauer mit anderem Hausmull entsorgt
werden darf Lebensdauer. Das gebrauchte Gerédt muss an
eine offizielle Sammelstelle fur das Recycling von elektrischen
und elektronischen Gerd&ten zurtickgegeben werden. Um

diese Sammelsysteme zu finden, wenden Sie sich bitte an

Ihre ortlichen Behdérden oder den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Jeder Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei I
der Ruckgewinnung und dem Recycling alter Gerdte. Die
ordnungsgemadfe Entsorgung gebrauchter Gerdte hilft,
madgliche negative Folgen fur die Umwelt und die

menschliche Gesundheit zu verhindern.

Einhaltung der RoHS-Richtlinie

Das von Ihnen erworbene Produkt entspricht der EU-RoHS-Richtlinie (201/65/EV). Es
enthdlt keine schadlichen und verbotenen Stoffe, die in der Richtlinie aufgefuhrt sind.

Verpackungsinformationen

Die Verpackungsmaterialien des Produkts bestehen

aus recycelbaren Materialien gemdR unseren “
Nationale Umweltvorschriften. Entsorgen Sie die ’ ‘
Verpackungsmaterialien nicht zusammen mit dem Hausmdll (] ’

oder anderen Abfdllen. Bringen Sie diese zu den von den
ortlichen Behérden bestimmten Sammelstellen fur
Verpackungsmaterial.

= S
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GARANTIE / SERVICE

Wir gratulieren lhnen zum neuen Gerat und winschen lhnen viel Freude daran.
Sollten Sie dennoch einen Grund zur Reklamation erkennen, dann wenden Sie sich an unseren
Kundendienst:

Midea Europe GmbH Tel.: 06196-90 20 - 0
Ludwig-Erhard-StraBe 14 Fax: 06196-90 20 -120
- 65760 Eschborn, Germany Email: kundenservice@midea.com

Homepage:https:/ [www.feelcomfee.com/global

Geben Sie im Fall einer Stérung Ihre genaue Anschrift, Telefonnummer, Kaufvertragsnummer und
Geratetyp (vom Typenschild des Gerates) an.

Eine genaue Fehlerbeschreibung erspart Ihnen und uns Zeit und Geld. Bei besonderen Fragen
sprechen Sie bitte mit der Kundendienstzentrale.

Bevor Sie den Service kontaktieren:

Kontrollieren Sie bitte, ob es sich nicht um einen Bedienungsfehler oder eine Ursache handelt, die mit
der Funktion lhres Gerates nichts zu tun hat.
Bitte beachten Sie den Hinweis in der Bedienungsanleitung und priifen Sie, ob:

- Der Netzstecker angeschlossen ist
- Der Netzstecker vielleicht beschadigt ist
- Die Tur/en des Gerates fest geschlossen ist/sind

Garantiebedingungen fiir Elektrogerate

Dieses Gerat wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und geprift. Der Hersteller leistet
unabhangig von der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht des Verkaufers/Handlers fur die Dauer von
24 Monaten, geltend vom Tag des Kaufes, Garantie fur einwandfreies Material und fehlerfreie
Fertigung. Dieses Gerat ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch zugelassen/geeignet.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingreifen durch den Kaufer oder Dritter. Schaden, die durch
unsachgemafRe Behandlung oder Bedienung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahrung, durch
unsachgemafe/n Installation oder Anschluss, sowie durch héhere Gewalt oder sonstige duflere
Einflisse entstehen, fallen nicht unter die Garantieleistung.

Wir behalten uns vor, bei Reklamation die defekten Teile auszubessern, zu ersetzen oder das Gerat
auszutauschen. Ausgetauschte Teile und Gerate gehen in unser Eigentum uber.

Nur wenn durch Nachbesserung/en oder Umtausch des Gerates die herstellerseitig vorgesehene
Nutzung endgliltig nicht zu erreichen sein sollte, kann der Kaufer aus Gewabhrleistung innerhalb von 6
Monaten, geltend ab Tag des Kaufes, eine Herabsetzung des Kaufpreises oder die Aufhebung des
Kaufvertrages verlangen.

Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich von Folgeschaden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz oder
grober Fahrlassigkeit beruhen, ausgeschlossen.

Bei unnétiger oder unberechtigter Beanspruchung des Kundendienstes, berechnen wir das fir unsere
Dienstleistungen lbliche Zeit- und Wegeentgelt. Reklamationen sind unmittelbar nach Feststellung zu
melden.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer, durch Vorlage der Kaufquittung, nachzuweisen. Diese
Garantiezusage ist gultig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.
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Micro-ondes
Four

Manuel
CMO-MG202NC(BK)

D

O O

d

& CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS SOIGNEUSEMENT
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser
votre four & micro-ondes, et conservez-les
précieusement. Si vous suivez les instructions,
votre four vous offrira de nombreuses années
de bon service.







PRECAUTIONS POUR EVITER UNE
EXPOSITION POSSIBLE A UNE m
ENERGIE MICRO-ONDES

EXCESSIVE

a. Ne pas tenter de faire fonctionner ce four avec la porte
ouverte car cela peut entrainer une exposition nocive a
énergie micro-ondes. Il est important de ne pas
casser ni manipuler les dispositifs de sécurité.

b. Ne placez aucun objet entre la face avant du four
et la porte, et ne laissez pas de saleté ou de résidus
de nettoyant saccumuler sur les surfaces d'étanchéité.

c. AVERTISSEMENT : Si la porte ou les joints de porte sont
endommageés, le four ne doit pas étre utilisé tant quiil
n'a pas été réparé par une personne compétente.

ADDENDUM

Si lappareil n'est pas maintenu en bon état de
propreté, sa surface pourrait se dégrader et affecter la
durée de vie de l'appareil et entrainer une situation
dangereuse.

SPECIFICATIONS

Modéle CMO-MG202NC(BK)
Tension/Fréquence nominale 230V~ 50Hz

Rated Input (Microwave) 1050W

Rated Output (Microwave) 700W

Gril 1000W

CONSOMMATION D'ENERGIE

Informations produit sur la consommation d'énergie et le temps maximum

pour atteindre le mode basse puissance applicable
=
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Mode hors tension : 0,3W
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m INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES
Pour réduire les risques dincendie, de choc électrique, de
blessures aux personnes ou d'exposition d une énergie
excessive du four & micro-ondes lors de ['utilisation de votre

appareil, suivez les précautions de base, notamment
les suivantes :

= .

A AVERTISSEMENT
- Lisez et suivez les instructions spécifiques : « PRECAUTIONS

POUR EVITER UNE EXPOSITION POSSIBLE A UNE ENERGIE
MICRO-ONDES EXCESSIVE ».

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de

8 ans et plus ainsi que par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou un manqgue d'expérience et de connaissances s'ils

ont regcu une surveillance ou des instructions concernant
I'utilisation de 'appareil de maniére slre et comprennent
les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec le appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'utilisateur
doivent ne pas étre effectués par des enfants sans

surveillance.
Tenir lappareil et son cordon hors de portée des

enfants de moins de 8 ans.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes qualifiées similaires afin d'éviter tout danger.
AVERTISSEMENT : Assurez-vous que lappareil est éteint
avant de remplacer la lampe afin d'éviter tout risque
de choc électrique.

AVERTISSEMENT : Il est dangereux pour toute personne
autre qu'un personnel compétent d'effectuer tout service
ou réparation

"»
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A AVERTISSEMENT

impliquant le retrait d'un couvercle qui protége contre
I'exposition & I'énergie micro-ondes.

AVERTISSEMENT : Les liquides et autres aliments ne doivent
pas étre chauffés dans des récipients scellés car ils
risquent d'exploser.

Lors du chauffage d'aliments dans des récipients en
plastique ou en papier, surveillez le four en raison du risque
dinflammation.

N'utilisez que des ustensiles adaptés a une utilisation dans
les fours & micro-ondes.

En cas d'apparition de fumée, éteignez ou débranchez
lappareil et gardez la porte fermée afin d'étouffer

les flammes éventuelles.

Le chauffage au micro-ondes des boissons peut entrainer
un ébullition retardée et explosive, il convient donc de faire
attention lors de la manipulation du récipient.

Le contenu des biberons et des pots de nourriture pour
bébé doit &étre remué ou secoué et la température

vérifiée avant consommation, afin d'éviter les bralures.

Les ceufs dans leur coquille et les ceufs durs entiers ne
doivent pas étre chauffés dans les fours & micro-ondes car
ils peuvent exploser, méme apres la fin du chauffage au

micro-ondes.
Le four doit &étre nettoyé régulierement et tout aliment

déposé doit étre enlevé.

Le fait de ne pas maintenir le four en bon état de propreté
pourrait entrainer une détérioration de la surface qui pourrait
affecter négativement la durée de vie de l'appareil et
éventuellement entrainer une situation dangereuse.

=
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A AVERTISSEMENT

-« Lappareil ne doit pas étre installé derriére une

porte décorative afin d'éviter une surchauffe. (Cela ne
s'applique pas aux appareils avec porte décorative.)
Utilisez uniquement la sonde de température
recommandée pour ce four. (Pour les fours équipés d'une
fonction permettant l'utilisation d'une sonde de détection

de température.)
* Le four @ micro-ondes ne doit pas étre placé dans un

meuble sauf s'il a été testé dans un meuble.

« Le four @ micro-ondes doit étre utilisé avec le porte
décorative ouverte. (Pour les fours avec une porte
décorative door.)

* Cet appareil est destiné a étre utilisé dans les foyers
et des applications similaires telles que :

-les cuisines du personnel dans les magasins, bureaux
et autres environnements de travail ;

-par les clients dans les hétels, motels et autres
types d'environnements résidentiels ;

-fermes ;

-environnements de type chambres d'hétes.

* Le four @ micro-ondes est destiné a chauffer les aliments et
les boissons. Le séchage des aliments ou des vétements
ainsi que le chauffage de coussins chauffants, chaussons,
éponges, chiffons humides et similaires peut entrainer un
risque de blessure, d'inflammmation ou d’'incendie.

* Les récipients métalliques pour aliments et boissons ne
sont pas autorisés lors de la cuisson au micro-ondes.

* L'appareil ne doit pas étre nettoyé a I'aide d'un nettoyeur
vapeur.

* Lappareil est congu pour étre utilisé en position autonome.

= LR
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A AVERTISSEMENT

- La surface arriere de I'appareil doit étre placée contre
un mur.

* Lappareil n‘est pas destiné a étre utilisé
avec une minuterie externe ou un systéeme
de télécommande séparé.

* La température des surfaces accessibles peut étre
élevée lorsque l'appareil fonctionne.

* AVERTISSEMENT : Lorsque l'appareil est utilisé en
mode combing, les enfants ne doivent utiliser le four

que sous la surveillance d'un adulte en raison des
températures générées.

LIRE ATTENTIVEMENT ET GARDER
POUR REFERENCE FUTURE
USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT
(NON DESTINE A UN USAGE COMMERCIAL)

=
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POUR REDUIRE LE RISQUE DE

m BLESSURE AUX PERSONNES

INSTALLATION DE MISE A LA TERRE

A DANGER

Risque de choc électrique

Le contact avec certains composants internes peut
causer des blessures graves ou la mort. Ne démontez
pas cet appareil.

A AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Une mauvaise utilisation de la mise a la terre peut
entrainer un choc électrique.

Ne pas brancher dans une prise avant que l'appareil
soit correctement installé et mis a la terre.

Cet appareil doit &tre mis a la terre. En cas de
court-circuit électrique, la mise a la terre réduit le
risque de choc électrique en fournissant un fil de

fuite pour le courant électrique.

Cet appareil est équipé d'un cordon comportant un

fil de mise a la terre avec une fiche de mise a la terre.
La fiche doit étre branchée dans une prise
correctement installée et mis a la terre.

Consultez un électricien qualifié ou un technicien si les
instructions de mise d la terre ne sont pas entierement
com-prises ou si un doute subsiste quant a la mise

a la terre correcte de l'appareil.

S Ll
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A AVERTISSEMENT

S'il est nécessaire d'utiliser un cordon d'alimentation,

n'utilisez qu'un cordon d'alimentation a 3 fils.

1. Un cordon d'alimentation court est fourni pour
réduire les risques liés a I'enchevétrement ou d la
chute sur un cordon plus long.

2. Si un cordon d'alimentation long ou un cordon de
rallonge est utilisé :

1) La puissance électrique indiquée sur le cordon ou
le cordon de rallonge doit étre au moins égale d
celle de l'appareil.
puissance électrique de l'appareil.

2) Le cordon d'alimentation doit étre de type avec
mise a la terre a 3 fils.

3) Le cordon long doit étre disposé de maniére a ce
qu'il ne ne pende pas sur le plan de travail ou la
table ou il pourrait étre tiré par des enfants ou
provoquer un accident en trébuchant
involontairement.
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NETTOYAGE

Veillez & débrancher I'appareil de la source d'alimentation.
1. Nettoyez la cavité du four aprés utilisation avec un chiffon
|égérement humide.

2. Nettoyez les accessoires de la maniére habituelle dans de
I'eau savonneuse.
3. Le cadre de la porte, le joint et les parties voisines doivent

étre nettoyés soigneusement avec un chiffon humide
lorsquiils sont sale.

4. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs agressifs ni de métal
tranchant pour nettoyer la vitre de la porte du four car ils
peuvent égratigner la surface, ce qui peut entrainer la
rupture du verre.

5. Conseil de nettoyage --- Pour faciliter le nettoyage des
parois de la cavité que les aliments cuits peuvent toucher :
Placez un demi-citron dans un bol, ajoutez 300 ml (1/2 pinte)
d'eau et chauffez & 100 % de la puissance micro-ondes

pendant 10 minutes. Essuyez le four avec un chiffon
doux et sec.
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USTENSILES

A ATTENTION

Risque de blessure personnelle

Il est dangereux pour toute personne autre qu'un
professionnel compétent d'effectuer toute opération de
service ou de réparation implique le retrait d'un couvercle
qui assure la protection contre 'exposition a I'énergie
micro-ondes.

Voir les instructions sur « Matériaux que vous pouvez utiliser
dans le four & micro-ondes ou & éviter dans le four &
micro-ondes. »

Il peut y avoir certains ustensiles non métalliques qui ne
sont pas sars a utiliser pour la cuisson au micro-ondes.

En cas de doute, vous pouvez tester 'ustensile en question
en suivant la procédure ci-dessous.

Testde l'ustensile:

« Remplissez un récipient compatible micro-ondes avec
1tasse d'eau froide (250 ml) ainsi que l'ustensile en question.

. Faites cuire a puissance maximale pendant 1 minute.

« Touchez soigneusement l'ustensile. Si I'ustensile vide
est chaud, ne l'utilisez pas pour la cuisson au micro-ondes.

« Ne dépassez pas 1 minute de temps de cuisson.
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Matériaux que vous pouvez utiliser dans le four a

micro-ondes

Ustensiles

Plat & gratin

Vaisselle

Bocaux en verre

Verrerie

Cuisson au four
sacs

Assiettes en
papier et tasses

Essuie-tout

Papier sulfurisé
papier

Plastique

Film plastique

Thermomeétres

Papier ciré

S Ll
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Remarks

Suivez les instructions du fabricant. Le fond de la platine &
brunir doit &tre & au moins 3/16 pouce (5 mm) au-dessus

du plateau tournant. Une utilisation incorrecte peut provoquer
la casse du plateau tournant. casser.

(Pour le modéle avec plateau tournant.)

Compatible micro-ondes uniquement. Suivez les instructions
du fabricant. N'utilisez pas de plats fissurés ou ébréchés.

Retirez toujours le couvercle. Utilisez uniquement pour chauffer
les aliments jusqu’'da ce qu'ils soient juste tiedes. La plupart des
bocaux en verre ne résistent pas d la chaleur et peuvent se casser.

Verre résistant & la chaleur pour four uniquement. Assurez-vous
qu’il n'y a aucune bordure métallique. N'utilisez pas de plats
fissurés ou ébréchés.

Suivez les instructions du fabricant. Ne fermez pas avec
un lien métallique. Faites des entailles pour permettre d la
vapeur de s'échapper.

Utilisez uniquement pour une cuisson/réchauffage de courte
durée. Ne laissez pas le four sans surveillance pendant la cuisson.

Utilisez pour couvrir les aliments lors du réchauffage et pour
absorber la graisse. Utilisez avec surveillance pour une cuisson
de courte durée uniquement.

Utilisez comme couvercle pour éviter les éclaboussures ou
comme emballage pour la cuisson & la vapeur

Compatible micro-ondes uniquement. Suivez les

instructions du fabricant. Doit étre étiqueté « Compatible
micro-ondes ». Certains contenants en plastique ramollissent
lorsque la nourriture a I'intérieur chauffe. Les « sacs bouillants »
et les sacs plastiques bien fermés doivent étre entaillés, percés
ou ventilés selon les indications du paquet.

Compatible micro-ondes uniquement. Utilisez pour couvrir les
aliments pendant la cuisson afin de retenir 'humidité.
Ne laissez pas le film plastique toucher les aliments.

Compatible micro-ondes uniquement (thermométres pour
viande et bonbons).

Utilisez comme couvercle pour éviter les éclaboussures et
retenir 'humidité.



Matériaux a éviter dans le four ad micro-ondes

Ustensiles

Plateau en
aluminium

Carton alimentaire
avec poignée en
meétal

Métal ou
bordé de métal
ustensiles

Ficelles
métalliques

Sacs en papier
Mousse plastique

Bois

Remarques

Peut provoquer des arcs électriques. Transférez les aliments
dans un plat compatible micro-ondes.

Peut provoquer des arcs électriques. Transférez les aliments
dans un plat compatible micro-ondes.

Le métal protége les aliments de I'énergie micro-ondes.
Le bord métallique peut provoquer des arcs électriques.

Peut provoquer des arcs électriques et pourrait causer un
incendie dans le four.

Peut causer un incendie dans le four.

La mousse plastique peut fondre ou contaminer le liquide
a lintérieur lorsqu'elle est exposée & une température élevée.

Le bois se desséche lorsquiil est utilisé dans le four & micro-ondes
et peut se fendre ou se casser.




OV/3 PRESENTATION DU PRODUIT

Noms des parties du four et accessoires
En cas de différences entre l'appareil et les images de ce manuel,
le produit prévaudra.

A Attention!
S'il y a un film protecteur transparent sur la porte, veuillez le retirer

avant utilisation.

Retirez le four et tous les matériaux du carton et de la cavité du four.
Votre four est livré avec les accessoires suivants :

Plateau en verre 1 Manuel dinstructions 1

Grille de cuisson 1

(Ne peut pas étre utilisé en fonction
micro-ondes et doit étre placé sur
le plateau en verre)

Assemblage de la
bague du plateau tournant 1

O
0
|

B G H
A) Assemblage de la porte E) Assemblage de la bague du plateau tournant
B) Systéme de verrouillage de sécurité  F) Axe du plateau tournant
C) Fenétre d'observation G) Panneau de commande
D) Plateau en verre H) Porte

Installation du plateau tournant

Moyeu (dessous) ~ a. Ne jamais placer le plateau en verre & l'envers.

Le plateau en verre ne doit jamais étre restreint.

Plateau en
verre

b. Le plateau en verre et 'anneau du plateau
tournant doivent toujours étre utilisés lors
de la cuisson.

c. Tous les aliments et contenants alimentaires
sont toujours placés sur le plateau en verre
pour cuisson.

Axe du plateau %
d. Sile plateau en verre ou 'anneau du plateau

tournant
tournant se fissure ou se casse, contactez le

Assemblage de la ; =
. bague du plqteau tournant centre de service autorisé le plus proche.
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INSTALLATION DU PRODUIT

A INSTALLATION SUR PLAN DE TRAVAIL

Retirez tous les matériaux d'emballage et accessoires.
Examinez le four pour tout dommage tel que bosses ou porte
cassée. Ne pas installer si le four est endommageé.

Meuble :

Retirez tout film protecteur présent sur la surface du meuble du
four & micro-ondes. net surface. Ne retirez pas la couverture de
guide d'ondes qui est fixée a la cavité du four pour protéger le
magnétron.

=




INSTALLATION

1. Sélectionnez une surface plane qui offre suffisamment
d'espace libre pour les entrées et/ou sorties d'air.
- La hauteur d'installation minimale est de 85 cm.
- La surface arriere de l'appareil doit étre placée contre un
mur.
Laissez un dégagement minimum de 30 cm au-dessus
du four, un dégagement minimum de 20 cm est requis
entre le four et tout mur adjacent.
-Ne retirez pas les pieds situés sous le four.
-Le blocage des ouvertures d'entrée et/ou de sortie peut
endommager le four.
-Placez le four aussi loin que possible des radios et de
la télévision.
Le fonctionnement du four & micro-ondes peut provoquer
des interférences avec la réception de votre radio ou télévision.




2. Brancher votre four sur une prise domestique standard.
Assurez-vous que la tension et la fréquence sont les
mémes comme la tension et la fréquence sur I'étiquette
de caractéristiques.

A AVERTISSEMENT
Ne pas installer le four au-dessus d'une plaque de
cuisson ou d'un autre appareil produisant de la
chaleur. S'il est installé prés ou au-dessus d'une
source de chaleur, le four pourrait étre endommagé
et la garantie serait annulée.

SSS La surface accessible peut étre chaude
— pendant le fonctionnement.
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OPERATION

Panneau de commande et fonctionnalités
Instructions d'utilisation

1. Pour régler la puissance de cuisson
en tournant le bouton de puissance au
niveau souhaité.

Puissance —

2. Pour régler le temps de cuisson en
tournant le bouton du minuteur au temps
souhaité selon votre guide de cuisson.

3. Le four commencera automatiquement
la cuisson aprés que le niveau de
puissance et le temps ont été réglés.

. 4. Apres la fin du temps de cuisson, le
Minuteur — four émettra un signal sonore.
6. . ' e 2 2 .

04 5. Si le four n'est pas utilisé, réglez toujours
;0 o 8 le temps sur "0".
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F°F‘°t'°”/ Sortie Application
Puissance
LOLW 17% micro. | Ramollir la glace
MEW 33% micro. | Soupe ragodt, ramollir le beurre ou décongeler
i o . _ .
vt 55% micro. | Ragodlt, poisson
W o . . . . P
BET 77% micro. | Riz, poisson, poulet, viande hachée
" o Réchauffer, lait, faire bouillir de I'eau, léegumes,
righ 100% micro. | poisson
F°F‘°t'°”/ Sortie Application
Puissance
o o s Saucisse, Agneau, Brochettes,
C1 80% grill,20% micro. Fruits de mer, Steak
c2 70% grill 30% micro. ME)rceoux de poulet, Poitrines de poulet,
Cotelettes de porc
C3 60% grill 40% micro. | Poulet entier
G%HL 100% grrill Pain cuit, Tranche d'aliment
A REMARQUE

Lors du retrait des aliments du four, veuillez vous assurer que l'alimentation
du four est coupée en tournant le bouton minuterie d la position initiale.

Le non-respect de cette consigne, et ['utilisation du four & micro-ondes sans
aliments a lintérieur, peuvent entrainer une surchauffe et endommager le
magnétron.

- i
Trmi'E



0¥ FEHLERBEHEBUNG

Avant d'appeler le service aprés-vente

Des dysfonctionnements peuvent survenir dans tous les appareils électriques.
Cela ne signifie pas nécessairement qu’il y a un défaut dans l'appareil. Pour
cette raison, veuillez vérifier les tableaux pour voir si vous pouvez corriger le
dysfonctionnement. Lisez le guide de dépannage avant de contacter le service
aprés-vente. Cela évitera des colts de réparation inutiles. Si vous ne pouvez
pas résoudre le probleme vous-méme, veuillez contacter le centre de service
agréé de la marque le plus proche.

A AVERTISSEMENT - Risque de blessure !

Les I‘épCII‘GtIOI'IS mupproprlées sont dangereuses
Les réparations de I'appareil doivent étre effectuées uniquement par un
technicien professionnel.
Si lappareil est défectueux, appelez le Service Client.

Ne tentez jamais de réparer un appareil défectueux ou suspecté
défectueux vous-méme.

PROBLEME
COURANT

L'appareil
ne fonctionne pas

Pas de chauffage

Bruit

il-l
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CAUSE POSSIBLE

La fiche secteur de

le cordon d'alimentation

n'est pas branchée.

Iy aeuune
coupure de courant.

La porte n'est pas

complétement fermée.

La porte n'est pas bien
fermée.

Fours  micro-ondes
font du bruit pendant

le fonctionnement, mais
si le bruit devient
anormalement fort ou
inhabituel, cela peut étre
da au fait que le plateau
tournant n'a pas été
placé dans la position
correcte. (Pour le modéle

avec un plateau tournant.)

19

REMEDE POSSIBLE

Débranchez, puis rebranchez
fermement.

Vérifiez si I'éclairage dans
votre cuisine ou d'autres
appareils fonctionnent.

Vérifiez si des aliments restent

ou des corps étrangers sont coincés
dans la porte, et assurez-vous que
la porte est correctement fermée.

Assurez-vous que la porte est
correctement fermée.

Placez le plateau tournant
dans la position correcte.



PROBLEME
COURANT

Décongélation
inadéquate

Aliments cuits de
maniére inégale
aliments;
Aliments
insuffisamment
cuits aliments

Aliments trop
cuits

Le micro-ondes
fait des étincelles,
et des arcs
électriques se
produisent

CAUSE POSSIBLE

Le micro-ondes est
réglé sur une
puissance plus faible.
La nourriture est
plus froide que
d’habitude.
Matériaux a

évitées ont été
utilisées.

Le temps de cuisson,
et le niveau de
puissance ne sont
pas appropriés.

La nourriture n'est
pas retournée
Retourner ou remuer.

La puissance du
micro-ondes le
réglage est mis sur
plus bas.

Matériaux &

évitées ont été
utilisées.

La nourriture n'est pas
complétement
décongelée.

Le temps de cuisson,
et le niveau de
puissance ne sont
pas appropriés.

La nourriture n'est
pas retournée ou
remuée.

Le réglage de puissance
du micro-ondes est
réglé sur un niveau

plus élevé. Le temps

de cuisson et le

niveau de puissance

ne sont pas adaptés.

Matériaux a

évitées ont été utilisées.

Le four est utilisé

sans aucun aliment

a l'intérieur.

Les restes d'aliments
renversés dans la cavité.
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REMEDE POSSIBLE

Utilisez uniquement des
ustensiles compatibles
micro-ondes.

Utilisez correctement le temps
de cuisson, et le niveau de
puissance.

Retournez ou remuez les
aliments.

Utilisez uniquement des
ustensiles compatibles
micro-ondes.

Décongelez complétement
les aliments.

Utilisez le temps de cuisson
correct, et le niveau de
puissance.

Retournez ou remuez la nourriture
de temps en temps pendant la
cuisson.

Utilisez le temps de cuisson correct,
et le niveau de puissance.

Utilisez uniqguement des

ustensiles compatibles micro-ondes.
Il est interdit de faire fonctionner

le four sans aucun aliment &
lintérieur. C'est trés dangereux.

Nettoyez la cavité avec
un chiffon humide.

e
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ELIMINATION ET RECYCLAGE

Instructions importantes pour I'environnement

Conformité a la directive DEEE et élimination du produit usagé :

Ce produit est conforme & la directive DEEE de 'UE (2012/19/UE). Ce produit
porte un symbole de classification pour les déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE).

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre

jeté avec les autres déchets ménagers en fin de vie
durée de vie. L'appareil usagé doit étre retourné au point
de collecte officiel pour le recyclage des appareils

électriques et électroniques. Pour trouver ces systémes de

collecte, veuillez contacter vos autorités locales ou le

détaillant ou le produit a été acheté. Chaque foyer joue

un réle important dans la récupération et le recyclage _
des anciens appareils. L'élimination appropriée des

appareils usagés aide a prévenir les conséquences

négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine.

Conformité dé la directive RoHS

Le produit que vous avez acheté est conforme a la directive RoHS de
I'UE (2011/65/UE). Il ne contient pas de matériaux nocifs et interdits spécifiés
dans la directive.

Informations sur I'emballage

Les matériaux d'emballage du produit sont fabriqués

& partir de matériaux recyclables conformément & notre “
Réglementations nationales sur I'environnement. ’ ‘
Ne jetez pas les matériaux d'emballage avec les déchets (" ’
domestiques ou autres déchets. Apportez-les aux points

de collecte des matériaux d'emballage désignés par les
autorités locales.

= S
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GARANTIA [/ SERVICIO

Le felicitamos por su nuevo aparato y estamos convencidos de que quedaré satisfecho
y tendré su alegria con este moderno electrodoméstico.

Si tiene alguna pregunta o duda, envienos un correo electrénico

Correo electrénico: customer_services@feelcomfee.com
Tel.: 04 42 97 07 27

En caso de fallo técnico, escriba su direccidén exacta, correo electrénico, nUmero de
contrato de venta y tipo de aparato (de la placa de caracteristicas del aparato).
Una descripcién precisa de la averia le ahorra tiempo y dinero. Para preguntas
especiales, pbngase en contacto con el centro de atencidn al cliente.

Antes de llamar al servicio técnico:

Compruebe si hay un error de funcionamiento o de una causa que no tenga nada que
ver con la funcién de su aparato.
Observe la nota del manual del ususario y compruebe si:

- El enchufe estd conectad
- El enchufe puede estar danad
- Hay electricidad disponibl

Condiciones de garantia

Este aparato se ha fabricado y probado conforme a los métodos mds modernos. El
vendedor garantiza la ausencia de defectos en el material y la correcta fabricacion
durante un periodo de 24 meses a partir de la fecha de venta al usuario final. El aparato
no es apto para un uso comercial.

El derecho de garantia caduca en caso de intervencién del comprador o de un tercero.
Los darfios causados como consecuencia de un manejo o funcionamiento inadecuados,
una instalacién o almacenamiento incorrectos, una conexién o instalacién inadecuadas,
asi como un caso fortuito u otros factores externos no estardn cubiertos por esta
garantia.

En caso de reclamacion, el fabricante se reserva el derecho a realizar mejoras en las
piezas defectuosas o a sustituir o cambiar el aparato.

Solo si no es posible conseguir el uso previsto del aparato repardndolo o sustituyéndolo,
el comprador puede exigir una reduccion del precio de compra o la rescision del
contrato de compra en un plazo de 6 meses a partir de la fecha de compra.

Quedan excluidas las reclamaciones por dafos y perjuicios, incluidos los dafios
indirectos, a menos que se basen en dolo o negligencia grave.
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